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Itajtol Jesucristo yej kijkuiloj
San Marcos

Juan yej tabautizarowa kipowa itdjtol Dios
1 Jjkin pewa ye'noticiaj de Jesucristo,* yej
Digspa iPiltzin.
2 Tkya profeta Isaias ijkin kijkuiloj ken Dios
kijlij:
Ta' xikaki, niktitanis se notatitan miej tej aya
nimitztitani,
iga tayakanas iga mata-jjliti iga mamo-
preparadojtokan iga tiwi'.
3 Mokaki itajtol indn tatitan, tajtowa recio ipan
desierto.t Kijtowa:
“Xikajtewadkanya iga ankichiwaj yej ayekti, ijkon
ankitapowaj ojti iga toTeko.”
41jkon Juan tabautizarowaya# ipan desierto iwdn
kijlij iga nochi makikajtewakanya iga kichiwaj
yej ayekti, iwdn mamobautizargkan; ijkgn Dios
makiperdonarowilikan yej kichijkej yej ayekti.
5> Nochi yej chantitokej ipan estado de Judea,
iwan yej chantitokej Jerusalén, yayaj kikakitij
Juan itdjtol. Iwan kua' la gente motenxitonkeja
iga kichijkej yej ayekti, ikua'ya Juan kibau-
tizarowaya ingmej ipan weya' Jordan.
6 Juan kakijtinemid itzotzol yej chijtoya iga
itzojmiyo camello,S iwan tajko-ilpitinemia iga

* 11 1:1 Xikita glosario “Cristo”. T 1:3 1:3 Xikita glosario

“Desierto”. % 1:4 1:4 Xikita glosario “Bautizar”. § 1:6 16
Xikita glosario “Camello”.
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kuetax, iwan kikuaya chapolin iwan kuayojnekti.
7Iwan Juan ijkin tatatapowiaya:

—Netokatiwi' se yej mdj tayakanto' que nej, yej
ni alin aneajasi iga manikxitomili iga'. & Iwdn
nej inan nimitzbautizarojkej iga a'ti, e' yéj yawi
mitzbautizarotij iga el Espiritu Santo.

Mobautizarowa Jests

9 Ingmej dia, Jesus kisa' ipan iyaltepe' kan
ichan katka; ingn altepe' yej itoka' Nazaret, yej
ono' ipan ital Galilea. Iwan Juan kibautizaroj
Jesus ipan weya' Jordan. 10 Iwdn kua' kistiaya
ipan a'ti, Jesus kita' iga tapowi' cielo, iwdn temoj
ipan yéj iyEspiritoj Dios ken se jojtoko. 11 Iwdn
mokagui' itajtol Dios; Kijtoj:

—Tej nokta tinoPiltzin yej nimitzpoxchokilia.
Tej tineyolchikajto'.

Tzitzimi' kineki iga Jests makichiwa yej ayekti

12 Kua' Jesus mobautizdroja, iyEspiritoj Dios
kiwiga' ipan desierto kan aya' chantitolg'.
13 Ompiga Jesus onoya cuarenta dias iwan an-
imalmej; iwan walaj Tzitzimi' iga katka ma-
kichiwalti yej ayekti; iwan walkej angelejmej™
iga kipalewikoj Jesus.

Jesus kipowa ye'noticiaj

14 Kua' el gobernador kipresojwija Juan, Jesus
yajki ipan estado de Galilea, kipowato ye'noticiaj
kén iga Dios temanawid. 15 Ijkin kijtowaya Jesus:

—An si asi'ya yej mochixtoya, iwdn indn
ayo' wejkatis iga yawi reinargti Dios. Ay'ya

* 1:13 1:13 Xikita glosario “Angel”.
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madj xikchiwakan yej ayekti, iwan xicredgkanya
ye'noticiaj.

Jesus kinotza nawi yej topojmaj

16 Jesus nejnentiaya ipan aten laguna yej itgka'
Galilea. Ompa kita' Simén iwan Andreés yej
iyiknimpa. Yejemen atarrayerojmej. Iwan ompa
atarrayarojtoyaj ipan ingn a'ti. 17 Iwdn Jesus
kijtoj:

—Xinetokakan, iwan nikchiwas iga ank-
inechkoskej yej manetokakan, ken inan topoj
ankikitzkidj.

18 Twan ikua'san kikajtejkej iyatarrayajmej,
iwan kitokakeja Jesus.

19 ITwdn Jesus achi mdaj nejnen, kita' ompa
onokej Jacobo iwan Juan yej ipildbwampa Zebe-
deo. Onoyaj ipan dkal, kitamanijtoyaj iy-
atarrayajmej. 20 Iwan Jesus Kkingtza' inome;.
Iwdn yejemej kikajtejkej Zebedeo yej itdjmejpa
iwan imonsojmej ipan dkal. Kitokadkeja Jesus.

Jesus wel kikixtia malespiritoj

21 Asitoj ipan se altepe' yej itoka' Caper-
naum. Iwan kua' asi' dia kua' mosewilo,
Jesus kala' tigpan iwdn pewa' tamachtij. 22 E'
madmiradojkej kén iga tajtowa, porque Jesus
kua' tamachtiaya nesia iga kimati te nemi
kijtowa, ayéj ken yej tamachtidj ipan iley
Moisés. 23 Tigpan-ijti' onoya se taga' yej kipiaya
malespiritoj, iwdn tzajtzitewa'; kijtoj:

24 —;Té annechiwilikoj Jesus de Nazaret? ¢Ix
tiwalaj iga annepolokoj? Nej nimitzixmati, iwan
nikmati iga tej nokta yej Dios mitztapejpen.
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25 Twan Jesus kajajwa' ingn malespiritoj, Kkijlij:

—jAyo' xitzajtzito! jXikajtewa inin taga'!

26 Twan indn malespiritoj kikuekuechkaltij
ingn taga', iwdn tzajtzitikisa'. 27 Iwdn nochi
majmawikej poxsan, iwan mosepantajtankej:

—¢Tétaj in?  ¢Té yejtaj in inin yej nemgq'
tenextilia? ilninya si taga' wel kitekimaka
malespiritojmej iwan kicredowaj!

28Twan nimanin ngyan momati' ipan estado de
Galilea yej Jesus kichij.

Jestus kachitialtia imonan Simon Pedro

29 Kua' Jesus kisa' tigpan, yajki iwan Jacobo
iwan Juan; asitoj ichan Simon kan ichan ng An-
drés. 30 E' imonan Simén wetztoya iga kawanto',
iwan Kkijlijkej Jesus iga wetito'. 31 Iwdn Jesus
kitechoj, iwdn kimakitzkijpa iga kiketza', iwan
ikua'san imonan Pedro sewi' ikajlo' iwdn pewa
tatama'. Kitama' Jesus iwan yej iwan nemiaj.

Jesus taajachitialtia

32 Kua' kala'ya tonati', iwdn nemiya takomiti
klwa]wahgulh]ke] Jesus nochi yej sese'pa iga
wetitoyaj iwan yej k1p1aya] malespiritojme;.
33 Iwdan nochi de in¢gn altepe' monechkojkej
kaltenoj. 34 Jesus kachitialtij mia' yej sese'pa
iga wetitoyaj iwan yej kipiayaj malespiritojmej,
nochi kikixtilijkej. Akimakaltij iga matajtokan
malespiritojmej iga kimatiaj a'yéj in Jesus.

Jesus kipowa ye'noticiaj Galilea
35 Kua' tanestiwi'ya, e' takdmi-o', Jesus
moketza', iwan yajki iselti oradoto kan atelo.
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36 Simo6n iwdn yej iwan nemidj yajkij kitemotoj.
37Kua' kasikeja, kijlijke;j:

—Nochi nemi mitztemowaj.

38 E' Jesus Kijtoj:

—Matiakay ipan se' altepeme] yej najna‘san
onokej iga manikpowa ye'noticiaj no ompi, iga
ingn nokta niwalaj.

39 Iwan Jesis nemid nogyan Galilea ipan
tippamej yej ojonoyaj ipan altepemej,
kipojtinemia itajtol toTeko iwdn Kkikixtijtinemi'
malespiritojme;.

Jesus kachitialtia se taga' yej nemi palani
inakayo

40 Se taga' yej nemi palani ikajlg' iga kipiaya
leprat Kkitechgto Jesus, iwdn motankuaketza'
ind'. Kijlij:

—Siga tikneki wel xinepajti.

41Jesus kiknelij, kichijchin iga ima', iwan Kkijlij:

—Kena, nikneki xipajti.

42 Kua' Kkijtoj ijkdn, paJtl 'ya yej wetltoya
43 Jesus kijlij iga mayawiya, iwan ijkin
kingnotza":

4 —Ta' xikaki, amo xikijli agaj kén iga
ti-achitia', tej xaj kan ono' sacerdote iga
mamitzita iwan xiktali moofrendaj iga tipajti'ya,
kensan iley Moisés tatekimaka iga mamochiwa
ijkon. Iga nochi makimati iga tipajti'ya.

45 E' ingn taga' yajki, pewa' kipowa' nochi
yej mochij, indn iga Jesus ayo' monextiaya ipan
altepe', nemia kansan ayagaj onoya, e' yayaj
kitatij mia' yej de sejsé' altepeme;.

T 1:40 1:40 Xikita glosario “Lepra”.
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2

Jesus kachitialtia se yej awel nejnemi

1 Panoj achi dias, Jesus yajki sej Capernaum.
Kua' ngyanya momati' iga yéj d6no'ya kalijti’
2 monejnechkolg' este ayo' kitotolowayaj kalijti'
niga kaltenoj; iwan Jesus kipojtoya itdjtol Dios.
3 Iwdn asitoj nawi tajtaga' yej kiwigakej se taga'
yej awel nejnemi nokta. 4 E' kua' kitakej iga awel
kalakij kan ono' Jesus iga poxsan onolg' kalijti',
tajtaga’ kixitinkej alin ipetayo kajli kan kimatidj
iga ono' Jesus, iwan ompa Kkipipilojtitemowijkej
ipan itapech in ingn yej awel nejnemi. > E' kua'
Jesus kita' kén iga moconfiarowayaj ipan yéj,
kijlij yej wetitoya:

—Nopij, nochi yej tikchij yej ayekti, nim-
itzelkawiliaya.

6 E' ompa ewatoyaj sekin yej tamachtiaj™ ipan
iley Moisés; iwan Kkijtojkej 1pan iyalmajmej:
7 “:Te iga ijkon tajtowa inin taga'? Nemi
kimalijlid Dios, iga ayagaj wel taelkawilia yej se
kichiwa yej ayekti, petz Dios san.” 8 E' Jesus
kimatia te kejlantoyaj, iwan Kkijtoj:

—:Te  iga  ijkon  ankejlamikij ipan
amoalmajmej? 9 ;Kén mdj wel manikijli inin
yej awel nejnemi? ¢Ix manikijli: “Nochi yej
tikchij yej ayekti nimitzelkawilija”, o manikijli:
“Ximoketza, xikui motapech, iwan xaja”? 10 An
si, nia nimitznextilitij iga nej yej iPiltzin Taga',
ipan inin tajli wel nikelkawilia yej se kichiwa
yej ayekti.

* 2:6 26 Xikita glosario “Yej tamachtid ipan iley Moisés”.
T 2:10 2:10 Xikita glosario “IPiltzin Taga'”.
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Iwdan Jesus Kkijlij yej awel nejnemi:

11 —Tej nimitzijlid, ximoketza, xikui motapech,
iwdn xaja mochan.

12 Twdn ingn yej awel nejnemi ikua'ya
moketza', kikui' itapech, iwan Kkistewa' iyixtaj
nochi yej ompa onoyaj. Iwan ingmej san taj-
tachixtikajkej, iwan ijkin kijtojkej iga kiweyi-
matiltijkej Dios:

—iAyi' ijkin tikitaj!

Jesus kingtza Levi

13 Iwdn Jesus yajki sej ipan lagunajten. Iwan
kua' nochi kitatoj, Jesus kimachtij. 14 Kua' Jesus
pangtiaya, kita' kan ewatoya Levi, yej ipiltzimpa
Alfeo iga kicobrarojtoya impuesto iga Roma,
iwan kijlij:

—Xinetoka.

Iwan Levi moketza' iwan kitoga' Jesus.

15 Jesus iwdn idiscipolojmejt takuajkej chan
Levi iwan mia' yej kicobrarowayaj impuesto
iga gobierno iwan sekin yej ayompa nemij no
sentakuajkej iwan; iga mia' yej kitokatinemiaj.
16 Kua' yej tamachtidj ipan iley Moisés iwdn
fariseojmejS kitakej iga nemi sentakua iwén
inomej, kijlijkej discipolojmej:

—¢Te iga amomaestroj sentakua wan yej ki-
cobrarowayaj impuestos® iga Roma iwdn yej
kichiwaj yej ayekti?

17Kua' Jesus ingn kikagui', kijtoj:

¥ 2:15 2:15 Xikita glosario “Discipulo”. § 2:16 2:16 Xikita
glosario “Fariseo”. * 2:16 2:16 Xikita glosario “Impuestos”.
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—Yej yektitokej ayd' kinekij yej taachitialtia,
yej wetitokej, kena kinekij. Nej aya' niwalaj
niktemoko yej ye'nemij. Niktemoko yej kichiwaj
yej ayekti.

Kitajtanij Jesus kén iga mayunarglo

18 Yej kitokatinemidj Juan iwdn fariseojmej
mayunarojtoyaj, iwan sekin Kkitajtanitoj Jesus,
kijlijkej:

—In yej kitokaj Juan iwdn fariseojmej, ¢te
iga mayunarowaj, iwdn modiscipolojmej aya'
mayunarowaj?

19 Jesus Kkijtoj:

—¢:Ix wel amo matakuakan te-ikniwan kan
monamiktilo kua' chokotzin yej monamiktia
ono' iwamej? Siga ompa ono' chokotzin, awel
mamayunargkan. 20 E' yawi asitisan kua'
kiwigaskej chokotzin, ikua' kena, mayunaraoske;j.

21 'lwdn ayagaj kitamania se tzotzols6sol iga
tzotzoltajkol yej mokowago'; iga yej mokowago'
akuis, iwdn maj weyi kitzayanas tzotzolsosol.
22 Ipan ikyapakuetaxtekont awel ng moakia vino
yej kichijkejo', iga vino yej kichijkejo' moposawa
iwan kipoxgnas kuetaxtekon iwdn nempoliwis
vino iwan kuetaxtekon. Ingn iga, yekti iga
ipan kuetaxtekon yej mdchijo' mamoaki vino yej
kichijkejo'.

Discipolojmej kitekij trigo ipan dia kua'
mosewilo

T 2:22 2:22 Xikita glosario “Kuetaxtekon”.
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23 Se dia kua' mosewilo, Jesus pangtiaya
milijti', iwdn idiscipolojmej pe' iga kitejtektiajkij
trigo. 24 Fariseojmej kijtojke;j:

—Ta' xikita, ¢te iga modiscipolojmej kichiwaj
tekipanol yej ayekti mamochiwa ipan dia kua'
mosewilo?

25 E' Jesus kijtoj:

—¢Ix ayl' ankileerojkej yej ikya kichij David
iwdn yej iwan nemiaj kua' cholojtinemiaj, iwan
mayanakej? 26 David kala' tigpan, ikua' Abi-
atar katka kimandarowaya sacerdotejmej. Iwan
David, kikuaj pame;j yej 1tatk1pa Dios, yej wel
kikuaya petz sacerdotejmej, iwan kima' ng yej
iwan nemidj.

27 Twan Jesus nag Kkijtoj:

—Dios achto kichij taga', después kitekima' iga
mamosewi se dia; ingn Kkijtojneki iga taga' maj
importante que dia kua' mosewilo. 28 Nej yej iP-
iltzin Taga' wel nitatekimaka te wel mamochiwa
ipan dia kua' mosewilo.

3

Taga' yej matakuayaxto'

1 Jesus yajki sej ipan itigpamej israelitajme;j,
iwdn ompa onoya se taga' yej matakuawayaxto'.
2 Iwan Kkipipixtoyaj Jesus iga makitakan
siga kachitialtij ipan dia kua' mosewilo,
kansan wel makitelwikan. 3 Jesus kijlij yej
matakuawayaxto':

—Ximoketza iwan xiwiki tatajkoyan.

4Jesus Kkitajtan yej ompa onoyaj:
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—:Kén te wel mochiwa ipan dia
kua' mosewilo; vyej yekti, o yej ayekti?
¢Mamoachitialti agaj o mamomikti?

E' yejemej atajtojkej. 5 Jesus Kkitachilij
ingmej; kikuesowilijpa, iwdn moyolmiktij iga
ingmej yoltakuaktikej.  Jesus Kkijlij indn yej
matakuawayaxto':

—Xikmelawa moma'.

Iwan ingn taga' kimelaj ima', iwdn yektia'ya.
6 Iwdn ingmej fariseojmej Kkiskej; yajkij mota-
jtoltitoj iwan sekin yej kitokaj rey Herodes,” iga
makimiktikan Jesus.

Poxsan monechkolo lagunajten

7 ITwan Jesus yajki ipan lagunajten iwdan
idiscipolojmej, iwdn kitoga' komati gente de
Galilea. 8 Kua' kimatikej iga Jesus kichiwaya
kuajkuantas yej ayi'pa mo-ita, kiskej gente de
Judea, de Jerusalén, de Idumea, yej ichamej
iyikan weya' Jorddn, de Tiro iwan Sidon,
iwdn yej najna'san ichamej iga yajkij Kkitatoj
Jestus. 9 Indn iga Jesus kijlij idiscipolojmej iga
makitemowilikan se akal iga ompa matejkawi,
iga amo makipipitzkokan. 10 Iga kachitialtij
komati iwan mia' yej wetitoyaj, este mopilowayaj
iga kichijchimisnekiaj Jesus. 11 Kua' yej kipiayaj
malespiritojmej kitayaj Jesus, motankuaketzayaj
lyixtaj, iwan tzajtziaj:

—iTej iPiltzin Dios!

* 3:6 3:6 Inimej judiyojmej achi ken monamakakej iga
kipalewiayaj rey Herodes yej de los romanos yej tiltikmej yej
kitaksayaj judiyojmej. Xikita no glosario “Herodes”.
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12E' Jesus kitekimd' iga amo nokta makijtokan
a'yéj in yéj.

Jesus kitapejpena doce itatitanimej yej no ki-
jlidj apostolejmej

13 Twdn Jesus tejkaj ipan se tepe' iwan
ompa kithza' yej yéjsan Kkitapejpen; iwan ya-
jkij kan ono' Jesus. 14 Iwan Kkitapejpen doce
de yejemej iga iwan manemikan iwan iga
makipowakan itdjtol Dios. 15 Iwdn kijlijkej iga
wel mataachitialtikan iwan iga wel makikixtikan
malespiritojmej. 16 Jjkin itopkamej indn doce yej
kitapejpen Jesus: Simdn, yej no kitokawij Pedro;
17 Jacobo iwan iyiknin yej itoka' Juan, yej ip-
ilowampa Zebedeo, Jesus kijliaya Boanerges, yej
kijtgjneki “tajtaga’ yej nimanin kuejkuesiwij.”+
18 Kitapejpenkej Andrés, Felipe, Bartolomé, Ma-
teo, Tomads, Jacobo yej ipiltzin Alfeo, Tadeo iwdn
Simon yej ipartidoj nacionalista.: 19 Iwdn Judas
Iscariote, yej mdj maj kinama' Jesus.

Sekin kijtowaqj iga Jesus kipia ipoder Tzitzimi'

Iwdn Jesus kala' iwdn idiscipolojmej ipan se
kajli 20 Twan sej poxsan monechkolg', este Jesus
iwan idiscipolojmej ayo' wel takuaya] 21 Kua'
klmatlke] yej Jesus iparientejmej, walkej kan
ono' iga makiwigakan, porque Kkijtowayaj iga
ayo' ye'tajlanto’'.

22 Ng yej tamachtigj ipan la ley yej walkej
Jerusalén, kijtojke;j:

T 3:17 3:17 Ipan Griego kijtowa iga “ipilowan teyg'”, anka iga
Jacobo iwdn Juan pox kuejkuesiwikej ken kichijkej kua' onoyaj
Samaria; Lc 9:54. f 3:18 3:18 Xikita Lc 6:15
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—Inin taga' nemi wan Tzitzimi'$ yej ijéfejpa
malespiritojmej, iwdn iga ipoder Tzitzimi'
kikixtid malespiritojme;j.

23 Twan Jesus kinotza' la gente, iwan kipowili-
jkej se kan mamixkuitilo, kijtoj:

—:Kén wel Tzitzimi' makikixti Tzitzimi'?
24 Siga se pais mochiwa ome grupo iga
mosenkuejkuesowaj, ingn pais awel wejkawas.
25 Twan siga se familia mosepankuejkuesowaj,
awel wejkawas iga masetitokan. 26 Siga Tzitzimi'
iganajsan kikixtia malesplrltOJme], yej yéjpasan
itatki, awel wejkawas, iwan ompa tamis ipoder.

27’ Ayagaj wel kalaki chan se taga' yej tajpalej
iga makikuili yej itatki, siga aya' achto kilpid;
ijkon si wel kitakuijkuilij.

28 ’'Nimitznojma-ijlidj, iga Dios nochi wel
kelkawilia yej kichiwaj yej ayekti, iwan nochi yej
makijtokan yej ayekti. 29 E' yej mamaltajto iga
iyEspiritoj Dios, ayo' wel nikeman moelkawilij,
nochipa Dios kejlamikilijtos.

30 Jjkon Kkijtoj Jesus iga Kkijlijtoyaj iga kipiaya
malespiritoj.

Kitakij Jesus iye' iwdn iyokichikniwan

31 Miej 6mpao' onoya Jesus, asi' iye' iwan
iyokichikniwan, e' kajkej fuera, iwan tatitankej
iga makinotzatij Jesus. 32 Yej ejewatoyaj iwan
kiyawalojtoyaj Jesus, kijtojkej:

—Moye' iwdn mookichikniwan onokej fuera
iga mitztemowaj.

33 Jesus Kijtoj:

§ 322 322 Ipan griego nij kijtowa Beelzebu yej kijtojneki
Satands.
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—¢A'yéj noye' iwan nookichikniwan?

34 Kitachilij yej klyawalo]toke], iwan Kkijtoj:

—Inimejwa' in noye' iwan nokniwan. 35 Yej
kichiwa ken Dios kineki, inonwa' in noo-
kichiknin, nosiwa-iknin iwan noye'.

4

Ken iga mixkuitilo ipan yej toka

1 Jesus pewa' sej tamachtij ipan lagunajten,
iwan monechkoj komati gente kan yéj onoya.
Poxsanya katka komatimej, este Jesus tejkaj
ipan se weyi akal yej onoya ipan laguna, iwan
ompa motalij iga tamachtij. Nochi gente onoya
ipan aten. 2 Iwdn pewa' tamachtij ipan mia'
kan wel mamixkuitilo; iwdn kua' tamachtijtoya,
kijtowaya:

3 —Xikakikan inin: Se taga' yajki tokato. 4 Kua'
nemi kipapatanaltia iyol trigo,” ono' yej wetzitoj
ipan ojti, iwan walkej totomej iwan kikuajke;j.
50no' yej wetzitoj tetzalan, kan ono' ajalin tajli.
Iwan ingn iyol trigo ixwa' nimanin iga tajli
aya' pox tilakti'. 6 E' kua' tonatikisa', pilini',
iwdn wagui' iga ayd' monelwatij. 7 Ono' yej
wetzito ipan witzyoj; witzyoj wejweyakej iwan
kijiyomiktij tato' iwdn ayd' tagui'. & E' ono' yej
wetzito kan yé'tal. Ixwakej iwan wejweyakej,
iwan pox mochij. Ipan sejsé imiawayo Kkitalilij
treinta, iwan sekin Kkitalilij sesenta, iwdn sekin
kitalilij cien.

9 Jesus kijtoj:

* 4:4 4:4 Iga motoka trigo sekin kipapatanaltiajpa. Xikita dibujo
Mt 13:9.
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—Yej annakasyojkej, xineye'kakikan.

Jesus kijtowa tejas in kan mamixkuitilo

10 Kua' Jesus kdawi'ya iselti, yej onoyaj itenoj
iwan los doce discipolojmej kitajtankej te Kki-
jtojneki on kan mamixkuitilo. 11 Jesus kijtoj:

—Amejemen Dios mitzmatiltidj yej aya agaj
kimati ken iga yéj reinarowa;* e' yej aya Kki-
credowaj, yej nikmachtidj, nochi nikpowilia-
jpa kan mamixkuitikan. 12 Jjkon malej iga
matachakan, ken tikita ayd' tachaj.  Malej
iga matakakikan e' amo makentendergkan
nité, iga amo mamoyglpatakan iwdn iga amo
makelkawilikan yej kichijkej yej ayekti.

Jesus kijtowa te kijtgjneki ingn yej toka

13 Kijtoj no:

—¢Ix aya' ankentenderowaj in inin kan
mixkuitilo? ¢Kéntaj anyawij ankentenderotij
sékino' maj kan mamixkuitilo? 14 Yej toka, ingn
ken yej kipowa itdjtol Dios. 15 Sekin ken tikita
iyol trigo yej wetzi' ipan ojti: kikakij itajtol Dios,
e' kua' kikakikeja, wi' Tzitzimi' iga kelkawaltikij
tajtol yej ken kua' toktoya ipan iyalmajme;j.
16 Sekin ken iyol trigo yej wetzi' ipan teyoj,
kikakij itajtol Dios iwdn kiye'itaj. 17 E' ken kua'
aya' nelwayojkej iwan aya' wejkawaj. E' kua'
panowa yej kiyolmiktiaj o kijiyaj iga netokaj,
mosemadkaja. 18 Iwan sekin ken tikita iyol trigo
yej xini' ipan witzyoj; kikakij itdjtol Dios, 19 e
kiyoltilana nochi yej ono' ipan inin tajli, kineki
makipoxpiad tomin iwan ijkdn iga mopojpolowa,

T 4:11 4:11 Xikita glosario “Kén iga Dios reinarowa”.
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iwan kuajkuantas kineki makipia; nochi inin
kelkawaltia itajtol Dios iwan aya' kichiwa yej
yekti. 20E' ono' sekin yej kikakij itdjtol Dios iwdn
kiye'itaj iwan kichiwaj yej yekti. Sekin ken iyol
trigo yej kima' este treinta iwdn sekin ken yej
kima' sesenta iwan sekin ken yej kima' este cien
itakilka.

Jestus kijtowa ken iga mamixkuitilo ipan ti'ti

21 No kijtoj:

—¢:Ix motalid ti'ti itampa cajon o itampa
tapech? Awel, ti'ti motalid ajko iga matawi.
22 Puej inewi yej iyanto' yawi monextiti. Iwdn
nochi yej mo-ichtaka-ijtoj, yawi momatiti. 23 Yej
annakasyojkej, xineye'kakikan.

24 Twan no Kkijtoj:

—Xikye'kakikan  yej  nimitzijliaj, siga
ankiyolmakaj, ankentenderoskej. Achgn ke' agaj
ankimakaskej, achgnsan ng Dios mitzmakaske;.
25 Yej kipia, yawij mdj kimakatij; e' yej akipid,
este yej alin kipia, yawij kikuilitij.

Jesus tajtowa de se semilla yej ixwa iga
mamixkuitilo

26 Jesus kijtoj no:

—Ken iga reinarowa Dios, ken tikita se taga'
yej toka. 27 Kochi iwan tanesi moketza; dwil se'ya
dia, yej kitoga' ixwa iwan weya iwdn yéj akimati
kén iga ixwa'. 28 Tajli kixwaltia; achto pochini
iwdn maj maj kisa imiawayo iwdan chikawayay
iyol. 29 Kua' chika'ya itakilka, kitékija iwdn
mosasakay.

Jesus kipowa mostaza iyol
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30 Kijtoj ng Jesus:

—Nia nimitzpowilitij se' kan mamixkuitilo iga
xikmatikan kén iga Dios reinarowa. 31 Ken
tikita iyol mostaza yej motgka iwdn mochiwa
weyikuawi', malej iga maj alimpa de nochi
semilla yej ono' ipan tajli. 32 E' kua' motdga'ya,
weya maj sej que nochi tato'mej, majmayowi
poxsan, este totomej wel moxeketiaj ompa iga
tasejkan.

Jesus tanextiliaya kan wel mamixkuitilo

33 Jesus tamachtiaya mia' kan mamixkuitilo,
este ke' vyejemej wel Kkentenderowayaj.
34 Siga aya' kipowaya kan mamixkuitilo, aya'
tamachtiaya;  idiscipolojmej kan iyokamej
kijliayaj te kijtgjneki ingn kan mamixkuitilo.

Jesus kipacholtia ejeka’ iwdn maréjal

35 Ingnsan dia kua' tayowati'ya, Jesus Kkijlij
idiscipolojmej:

—Mati-apanogkan.

36 Twan Jesus kikajtej la gente iwdn yajkij
iwan idiscipolojmej ipan ingnsan weyi dkal kan
tamachtijtoya, iwan kitokatiajkij sékino' ma3j
akalmej. 37 E' tzinti' se ejeka' yej pox tajpalej,
iwdn poxsan mopapalakachowaya a'ti este ka-
jkalakid ipan dkal iwdn némiya atemia. 38 E'
Jesus kochtiaya itzinkopa akal, mokuajtetontij-
tiaya iga kuajteton. Kixitijkej iwan kijlijkej:

—iTamachtiani! ¢In tej, atikita iga némiya
ti-awetzij?

39 Jesus moketza', kajajwa’' ejeka’ iwan Kijlij
a'ti:

—iXipachiwi! {X6nosan!
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Iwan inén ejeka’ pachiwi’, iwan
santakampolijtikawi'. 40 Twan Jesus Kijlij
idiscipolojme;j:

—¢:Te iga poxsan anmajmawij? ¢Ix ayataj
anmoconfiarowaj ipan nej?

41 JTwdn yejemen poxsan majmatikajkej, iwan
yejémensan mosesepantajtaniaj:

—¢A'taj yéj an nokta in inin taga' yej este ejeka’
iwan a'ti kitajtolkakij?

)

Jesus kachitialtia se taga' yej kipia malespiritoj

1 Asikej iyikampa laguna, kan itoka' Gadara.
2 Kua' Jesus temoj ipan dkal; kixnan se taga'
yej kipiaya malespiritoj, iwdn ingn taga' kisa'
posantoj. 3 Ingn taga' kochd kan motgkalo
iwan ayagaj wel kilpiaya malej iga cadena.
4 Mia' vej kilpijkaj iga cadena ipan iyikxi iwdn
ipan imajma’, e' yéj kikokotonaya, ayagaj nokta
wel kidominarowaya. > Nochipa nentinemid;
semilwi' iwdn senydwal, tzajtzitinemid ipan
tepeyoj iwan kan motgkalo, iganajsan moma-
gatinemia iga te'ti. 6 E' kua' kiwejka-ita'
Jesus, motaloj iwan motankuaketzato iyixtaj.
7 Tzajtzitéwa'pa iga Kkijlij:

—¢Té tikneki nowan, tej Jesus yej iPiltzin Dios
yej ono' pox ajko? Nimitztajtanilia iga amo
xine-iknochiwa.

8 Jjkon Kkijtoj iga Jesus ijkin kijlijtoya:

—iMalespiritoj, xikisa ipan inin taga'!

9 Jesus Kkitajtan:

—:Té motoka'?
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Iwan Kkijtoj:

—Notoka' Mia', iga nipoxkomatime;.

10 Twéan kiteki'tajtanilij Jesus iga amo
makititani wejka in ingmej malespiritojme;j.
11 Ompiga onoya mia' koyamemej,
takuajtinemidj ipan tepe'. 12 Malespiritojme;j
ijkin kiteki'tajtanilijkej Jesus:

—Xinetitanikan iga manikalakikan ipan koy-
ameme;j.

13 Jesus Kkijlij iga mayakan ompiga; iwan
ingmej malespiritojmej Kkijkistejkej ipan taga',
iwan kalakitoj ipan anka dos mil koyamemej,
iwan inogmej momajmapetzkotoj ipan barranko
iwan wetzitoj lagunajijti'. Iwdn ompa amikike;j.

14 Yej kicuidarojtinemiaj koyamemej
mokacholojkej iwan yajkij kipowatoj ipan altepe'
iwan ipan ranchojmej iwan yajkij la gente kitatoj
te sucederoj.

15 Kua' asikej kan ono' Jesus, kitakej ingn taga'
yej kipiaya malespiritojmej, ye'tajlanto'ya iwan
este ewato'; iwdn majmawikej. 16 Iwdn ingome;j
yej kitakej, kipojkej de ingn taga' yej kipiaya
malespiritoj, iwdn de koyamemej. 17 Iwdn
la gente kiteki'ijlijkej Jesus iga makisaya ipan
italme;j.

18 Kua' Jesus nemi tejkawi ipan dkal, ingn taga'
yej kipiaya malespiritoj, kiteki'ijlij iga mayawiya
iwan. 19 E' Jesus aya' kine', kijlij:

—Xaj mochan kan onokej mokniwan. Xikpow-
ilikan inewi yej toTeko kichij iwan tej, iwan iga
mitziknelij.
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20 Twdn ingn taga' kipowa' nochi san ken iga
kichij Jesus iwan yéj. Kipojtinemi' noyan ipan
ital diez altepe' yej kijlidj Decapolis iwan nochi
kiye'kakikej.

Jesus kojpa-ixitia Jairo itaochin, iwdn sewo'
siwa' kachitialtia

21 Kua' Jesus iwdn idiscipolojmej apanojkej
ipan akal, pox kipolojkej Jesus; iwdn yéj ka' ipan
aten. 22 Iwdn asiko se taga' yej mandarowa ipan
se itigpan israelitajmej. Ingn taga' itoka' Jairo;
kua' yéj kita' Jesus, motankuaketza' iyikxitenoj.
23 Twan poxsan Kkitajtanilij iwan kijlij:

—Notaochin némiya miki. Achi xaj xiktaliliti
moma' iga maachitid iwdn amo mamiki.

24 Twan Jesus yajki iwan. Komati gente
kipolojtiaya, este mopipitzkojtiayaj. 25 Iwdn
ompa yaya ng se siwa' yej wetitoya, iga doce
afios Kkistoya esti ken imés yej awel pachiwia.
26 Twan mia' médico, awel kipalewijkej, majwa’
kiknochiwayaj ingn siwa', iwdn motatamija, e'
ayd' achitia', majwa' nemi wetiaya. 27 Kua'
kikagui' iga ompa nemi Jesus, ingn siwa' kitecho-
jtiajki itepotztajbapa kan polijtialo; iwan kichi-
jchimilij isotantzdtzol. 28 Ipan iyalmaj kijtowaya:
“Masa an nikchijchimiljj itzotzol ni-achitias.”
29 Twan ikua'san pachiwi' iga Kkitztoya ken
imés; iwan kimachilija iga mela'achitia'ya nokta.
30 Twan Jesus kimati' iga ipoder agaj kachitialtij.
Tachd' itepotztajpa kan polijtialo, iwdn tatajtan:

—¢A'yéj nechijchimilij notzotzol?

311discipolojmej kijtojkej:
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—Tikita iga mitzpipitzkojtiawij, iwan titataj-
tani: “¢A'yéj nechijchin?”

32 E' Jesus tatachd' noyan iga makita a'yéj in
yej kichijchin. 33 Ingn siwa' kuekuechkatoya
iga majmatoya iga kichijchimilij itzétzol. Yajki
iyixtaj Jesus motankuaketzato, iwan kinojma-ijlij
te kichij. 34 Jesus Kkijlij:

—Nopij, iga timoconfiaroj ipan nej,
ti-achitia'ya. Indn xaja tamela, ti-achitia'ya.

35 Miej tatapojtdyao' Jesus, asikej sekin yej
walkej ichan Jairo, ingn yej mandarowa ipan se
tiopan. Kijtojkej:

—iMosiwapiltzin mi'ya! Ayo' maj xikuejkueso
toTamachtiani.

36 E' Jesus akitajtolkui' yej tajtojkej, iwdn Kkijlij
Jairo:

—Amo ximajmawi. Ximoconfiaro ipan nej.

37 Iwan Jesus ayo' kine' iga makitoka nochi,
Pédro-san, Jacobo iwan Juan yej iyiknin Ja-
cobo. 38 Kua' asikeja chan Jairo, Jesus Kkita' iga
popolijtolo’, pox chokatolg' iwdn wa'tzajtzitolg'.
39 Kala' Jesus iwdn kijtoj:

—¢Te iga poxsan an-gyojtokej iwan
anwa'tzajtzitokej? Inin takotzin aya' mikto',
yejwa' kochto'.

40 Twan Jesus kiwejwetzkilijkej, e' Jesus kiki-
jkixtij inochin. Kajkejsan Jesus iwan yej iwan
senemiadj, takotzin itaj iwan iye' kan mejmelajto’
takotzin. 41 Iwdn Jesus kimakitzkij takotzin yej
mikto' iwdn tajtoj ipan itdjtol, yej hebréojpa,
kijtoj:
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—Talita, cumi —yej kijtojneki: Takotzin, nim-
itzijlid iga ximoketza.

42 fkua'san in indn takotzin yej kipiaya doce
afios, moketza', iwan néjnenya. Iwan poxsan
moyolmajtilg'. 43 E' Jesus tatekimd' iga amo
mamopowa yej mochij. No tatekima' iga mamo-
tamakaya takotzin.

6

Jesus nemi Nazaret kan moskaltij

1 Jesus kisa' ompa iga mokuepa' ipan ital,
iwdn kitokakej idiscipolojmej. 2 Kua' asi' dia
kua' mosewilo, Jesus pewa' tamachtij tigpan.
Yej kikakiaj kén iga tamachtijtoya, san taj-
tachixtikawidj. Kijtowayaj:

—Inin taga', ¢kan momachtij iga pox
tajtolmati?  ¢A' ijkdn kinextilij?  jPox wel
kichiwa milagro yej ayi'pa mo-ita! 3 ;Ix ayejtaj el
carpintero, ingn yej ipiltzin Maria? Itzogyowan
itgka' Jacobo, José, Judas iwan Simon. Iwan
isiwa-ikniwan nigaj no ichamej.

Iwdn aya' kitajtolkuikej. 4 Jesus Kkijtoj:

—Se profeta nochi Kkitajtolkuiliaj; e' ipan
iyaltepe' iwdn ichan ayad' Kkitajtolkuij niga
iyikniwan.

5 Jesus ompa awel kichij ni se milagro;
sékinsan kachitialtij, kitalilijpa ima'.
6 Madmiradowaya iga inomej aya' kicredowayaj.
Iwdn Jesus tamachtijtinemi' ipan altepemej yej
najna‘san.

Jesus kititani idiscipolojmej iga makipowatij
itdjtol
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7 Iwdn Jesus Kkinotza' inomej doce
idiscipolojmej. Iwdn pe' Kitijtitan iga mayakan
ojomen. Iwan kima' poder iga wel makikixtikan
malespiritojme;. 8 Iwan Kijlijkej iga amo
makiwigakan nité ipan ojti kan yaskej, petz
baston. Kijlijkej iga amo makiwigakan morral,
niga tdkual, niga tomin. 9 Iwdn makajakijtiakan
igakmej, iwdn sejsesan ikuachmej, aya' este
ojome. 10 Iwdn kijlijkej no:

—San kan amasitij, ipan se kajli kan wel
amonoskej, Oompao' xikawikan este matami
amotekipanol iwan ankisaskej ipan ingn altepe'.
11 ITwéan siga kanaj ayd' mitzomemawidj niga
mitzkakisnekij, xikisakan ompa, xiktzejtzelgkan
amokxitalpinol iga makimatikan iga aya' kichi-
jkej yej yekti. Nimitzijliaj iga inomej, kua'
Dios tajuzgargj, yejemej mdj kiknochiwaskej
que yej de Sodoma iwan de Gomorra iga aya'
mitzomemawijkej.*

12 Jesus idiscipolojmej Kkiskej iga Kkipoijti-
nenkej iga la gente mamoyglpata. 13 Iwan
yejemen komati kikixtijkej malespiritojmej, iwdn
kikuapatzojkej iga aceite mia' yej wetitoyaj, iwan
achitiake;.

Noyan momati te kichiwa Jesus

14 N¢yanya momatid yej kichij Jesus, no kimati'
el rey Herodes, iwan Kijtoj:

—Juan yej tabautizarowaya ojpa-isa’ sej kan
miktoya, ingn iga wel kichiwa milagro yej ayi'
mo-ita.

15 Sekin kijtowayaj:

* 6:11 6:11 Gn 19:4-25
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—Ininwa' lejuntoj Elias.

Iwan sekin kijtowayaj:

—Ininwa' profeta kensan yej ikyapamej
profetajmej.

16 Kua' Herodes kikagui' inin, Kijtoj:

—Ininwa' Juan yej nitatekimd' iga
makikechtekikan, iwan indn ojpa-isa’ kan
miktoya.

Herodes kimiktia Juan yej tabautizarowa

17 Gobernador Herodes kisiwakuilij iyiknin yej
itoka' Felipe. Isiwa' itgka' Herodias. Herodes
tatekima' iga Juan makilpikan iga cadena iwan
makipresojwikan, iga 18 Juan ijkin kijixko-ijlij
Herodes:

—Ayekti iga tiksiwakuilij moknin.

19 Herodias kijiyaya Juan iwdan Kkinekia
makimikti, e' aya' welitiaya 20 jga Herodes
kimatia iga Juan aya nemi kichiwa yej ayekti,
yéj ye 'nemia, iwan klma]mawﬂlaya ingn iga
aya' kinekia iga isiwa' makimikti Juan. Herodes
kiye'kakia ken iga tatapowaya Juan, malej iga
aya' kentenderowaya inewi. 21 E' Herodias
kasi'san ken iga yawi kimiktiti Juan. Kua'
asi' icumpleafios Herodes, ilwichij, kitama'
yejsan jefejmej iwdn comandantejmej iwan
yej mandarowaj Galilea. 22 Kua' nento' ilwi',
isiwapiltzin Herodias mijtotij. Iwan Herodes
iwan yej iwan sentakuajtoyaj kipoxye'itakej ken
iga mijtotij, iwdn Herodes kijlij takotzin:

—Xinetajtanili santé tiknekis, iwan nimitz-
makas.
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23 Herodes kinojma-ijtoj iga kimakas san te Kki-
tajtanilij, malej iga makitajtani iga makimandaro
tajko pais. 24 Kua' takotzin kisa' ompa, kijlij iye'":

—¢Té niktajtanilij?

Iye' kijlij:

—iXiktajtani itzontekon Juan yej
tabautizarowa!

25 Takotzin kala' nimanin kan onoya Herodes,
iwan Kkijlij:

—Nikneki xinemaka sémisan ipan se plato
itzontekon Juan yej tabautizarowa.

26 [wan Herodes poxsan mokngmati', e' como
kijtoja iga nochi kichiwas san te motajtanilij,
iwan kikakikej yej ompa takuajtoyaj, ingn iga
kichij yej kitajtanilijkej. 27 Imaninsan el gober-
nador kitekima' se isoldadoj iga makiwajliguili it-
zontekon Juan. 28 Indn soldado yajki kikechtekito
Juan kan onoya preso. Iwdn kiwiga' itzontekon
ipan se platojwéj, kimajkuiltij takotzin iwan yéj
kimakato iye'.

29 Kua' kimatikej idiscipolojmej Juan, yajkij
kikuitoj kan mikto', iwdn yajkij kitokatoj.

Jesus kitamaka este cinco mil tajtaga’

30 ITwdn apostolejmejt monechkojkej iwdn

Jesus, iwdn Kkipowilijkej inewi yej Kkichijkej

iwdn ken iga tamachtijke;j. 31 Jesus Kkijljj
iyapostolejme;j:

—Xinetokakan, matiakan matimosewitij kan
ayagaj ono'.

Iga mia' yej asidj iwan yayaj, iwan witzidj
maj, este Jesus iwan idiscipolojmej ayo' Kkasidj

T 6:30 6:30 Xikita glosario “Apdstol”.
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lugar iga takuayaj. 32 Jesus iwan iyapaostolejme;j
tejkajkej ipan akal iga yajkij kan ayagaj ono'.
33 E' mia' kita' kua' yajkij. Kixmatikej iga
Jesus, iwan yej ichajchan ipan altepemej, ompiga
motalojkej kan yawi Jesus, iwan achto yejeme;j
asikej. 34 Kua' Jesus kisa' ipan dkal, kita' iga
poxsan mialg', iwdn kiknelij. Kita' iga yejemen
ken borregojtzitzini yej atekoyojkej; iwdn pewa’
iga kuajkuantas kimachtijkej.§ 35 Kua' tigta'ya,
idiscipolojmej k1]11t0] Jesus:

—Tigta'ya iwan nigaj ayagaj chantito'. 36 Xikijli
toknimej iga mayakan ipan altepetzitzin iga
makikowatij te kikuaj.

37 E' Jesus kijtoj:

—Amejemen xiktamakakan.

Yejemen Kkijtojke;j:

—iMalej iga manikpiakan ke' se kitania ocho
meses, awelsan nikowaskej pan iga nochi!™

38 Jesus Kkijtoj:

—¢Keski pan ankipidj? Xakan xikitatij.

Kua' kimatikej, kijtojke;j:

—Ono' se mano pan iwan gme michin.

39 Iwdn kitekimakakej iga mamotalikan ipan
sakatzitzin; 40 iwdn motajtalkej de cien iwdn de
cincuenta. 41 Jesus kikui' ingn se mano pan
iwdn ingn gme topoj, ajkotacha' iga kima' gracias
Dios. Iwan Kitatajkoloj pan, iwan kimajma'
idiscipolojmej iga makirrepartirokan. No Kir-
repartiroj michin. 42 Takuajkej inochimej este
ijjixwikej. 43 Iwdn discipolojmej kitemijkej doce

} 6:34 6:34 Xikita glosario “Borrego”. S 6:34 6:34 1R 22:17;
Zac 10:2 6:37 6:37 2 R 4:42-44
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chikiwi' pan iwdn michin yej ay' mokuaj. 44 Yej
takuajkej, cinco mil tajtaga’.

Jesus nejnemi a-ixko

45 Kua' tadmi'yva takuajkej, Jesus Kkitekima'
idiscipolojmej iga matejkawikanya ipan akal
iga maapangkan achto yejemen iga mayakan
se altepe' yej itoka' Betsaida. Jesus tanawati-
jtikawigo'. 46 Kua' tanawatija, Jesus oradgto ipan
tepe'. 47 Kua' tayowati'ya, dkal kan nemi yayaj
discipolojmej, yayay tajko laguna. Iwan Jesus
ondyao' kan kawi'. 48 Kita' iga idiscipolojmej
ayo' wel arremiarowaj, iga Kkixnantidyajpa
ejeka’. Iwan kua' tanestiwi'ya, Jesus Kkitechoj
idiscipolojmej, nejnentiaya iyixko a'ti; mochij
iga némiya panogtiaya. 49 Kua' discipolojmej
kitakej iga agaj nejnentia iyixko a'ti, kijtojke;j
anka dnimaj, iwan tzajtzikej. 50 Inochin kitakej
iwan momajtijkej. E' Jesus imanin kinotzke;j:

—jTameld xonokan! {Nej Jesus, amo ximaj-
mawikan!

51 Twan Jesus tejkaj no ipan 4dkal kan
onokej iwan pachiwi' ejeka'; discipolojmej
san tajtachixtikajkej; poxsan madmiradojke;.
52 Yejemen aya' kiye'entenderowayaj indn yej
yalwapa kichij Jesus iga tatamad', iga pox
kuatakuaktike;.

Jesus kachitialtia yej wetitokej ipan altepe'
Genesaret

53 Apanojkej iwdn asikej ipan tajli de Gene-
saret; ompa kilpijkej dkal ipan aten. 5% Kua'
kiskej ipan dkal, la gente imanin kixmatikej
Jesus. 55 Iwan temotatalojkej iga kikuitoj yej
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wetitokej ipan altepemej yej najna'san, kiwa-
jwaligakej ipan tapech iga kikawilitoj Jesus.
56 [wdn noyan kansan yaya, ipan weyi altepemej,
o siga altepetzitzin o ipan rancho, ompa
kitaliayaj yej wetitokej kan panowa Jesus. Iwan
kiteki'tajtaniliayaj iga achi makichijchimilikan
itempan itzotzol. Iwan nochi yej kichijchimili-
jkej achitiake;j.

7

Jesus kikulparowa inomej gente iga kikajtewaj
se lado imandamientoj Dios

1 Fariseojmej iwdn sekin yej tamachtidj ipan
iley Moisés yej walkej Jerusalén, Kkitechojkej
Jesus. 2 Yejemej kitakej idiscipolojmej Jesus
iga ayd' momapakakej, iga takuajkej iwan
imasokiyomej. Aya' momapakakej ken tateki-
maka ileymej. Inon iga kimalitakej. 3 (Iga
fariseojmej iwan nochi judiyojmej kitekichiwaj
ken itajwewejme;j kitekichiwayaj iga aya' takuaj
siga aya' achto momapakaj mia' vej. ¢ Iwan
siga yajkaj tajkoaltepe', siga aya momapakaj,
aya' takuaj. Iwan ono' mia' yej yejemen
kitekichiwayaj, ken iga tapajpakalo iwdn ken
iga mopaka tapech.) > Fariseojmej iwan yej
tamachtiaj ipan iley Moisés, tatajtanke;j:

—¢Te iga modiscipolojmej ayd' Kkichiwaj
ken tanextilijkej totajwewetkej?, takuaj iwan
imasokiyomej.

6 Jesus Kijtoj:
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—Amejemen  yej anmopajpantiaj  iga
anye'nemij, mpaya ken Kkijtoj el profeta Isaias
de amejemen, ijkuilijto":

Iga amotémejsan anneweyimatiltidj,

e' maj ipan amoalmajmej ni alin nokta aya'
anneejlamikij.

7{gasan anneweyimatiltiaj,

iga antanextilidj ken taga' tatekimaka iwan
tanextilia.™

8 Ankikajtejkej ken tatekimaka Dios, iga an-

kichiwaj ken tatekimaka taga': ken iga tapa-

jpakalo iwan ankichiwaj miajmid' yej achisan

ijijkon.

9 No kijliayaj:

—Amejemen ankikajtewaj ken tatekimaka
Dios iga ankichiwaj ken amejémempa anta-
machtidj. 10 Moisés Kkijtoj: “Xik-respetaro motaj
iwdn moye'”, iwdn “Yej makimaldeciro itaj iwan
iye', ingn mamomiktiya.”+ 11 E' amejemen anki-
jtowaj iga se taga' wel Kkijlia itaj o iye': “Nopdj,
nomadj, indn awel nimitzpalewij, iga yej nikpia,
ingn iga toDigs nikmakas noofrendaj.” 12 Siga
ijkon, ankijtdwajwa' iga ayo' nokta makipalewi
itaj iwdn iye'. 13 Iga ijkdn ankichiwaj dyo'wa'
ankitajtolkuij Dios iga m4aj ankitokaj ken yej ikya
mochiwaya iga ijkon amosesepannextiliaj. Mia'

Jesus kijtowa te iteki yej temopa ipan toalmaj
14 Jesus sej kinotza' la gente, iwan Kijtoj:

* 7:7 7:71s29:13 T 7:10 7:10 Ex 20:12; 21:17
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—Amonochin xikakikan iwan xiken-
tendergkan yej nia nikijtoti: 15 Nité yej agaj
kikua kichiwilid iga Dios ayo' makiye'ita. E' yej
se kichiwa yej ayekti, ingn si Dios aya' kiye'ita.
16 Amejemen yej annakasyojkej, xineye'kakikan.

17 Kua' Jesus kikajtej la gente iwan kala'ya
kalijti', idiscipolojmej kitajtankej té kijtojneki in
ingn kan mixkuitilo. 18 Jesus kijtoj:

—¢:In amejemen aya'taj ng ankentenderowaj?
Nité yej agaj kikua kichiwilid iga Dios ayo'
makiye'ita, 19 iga ingn ayd' asi este ipan iyalmaj,
sino que iyijtikosan iwan kikixtia sej.

Ingn Kkijtoj iga nochi tdkual wel mokua iwan
aya' kitzakuilia iga makina'techo Dios. 20 Iwdan
Jesus Kkijtoj:

—Yej agaj kichiwa yej ayekti, ingn si Dios aya'
kiye'ita. 21 Iga yej kichijto' yej ayekti, ijkon ke-
jlanto' ipan iyalmaj; ono' yej namiktito' yej yawi
wan se', sekin masij dyapa monamiktidj, sekin
tamiktid, 22 ono' yej tachteki, ono' yej kineki
makipid yej ayéj itatki, ono' yej ayd' ye'nemi,
ono' yej takajkaya_lwa, yej pox taelewid malej
iga namiktito'ya, ono' yej ta-ixita iga kipiasneki
tejté, yej tapopowa, yej moweyimati, iwdn yej
xejxeto'nemij. 23 Nochi inimej yej ayekti yej
se kichiwa, ingn kisa ipan iyalmaj iwdan ingn
kichiwas iga Dios ayo' kiye'itas.

Se siwg' yej sentaman, moconfiarowa ipan
Jests

24 Jesus yajki ipan ital Tiro iwdn Sidon. Kala'
kalijti' iwdn yéj ayad' kinekia iga mamomati,
e' awel miyan. 25 Imanin kimati' se siwa'
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yej kipiaya se itaochin yej kipiaya malespiritoj.
Ingn siwa' kitato Jesus iwdn motankuaketza'
iyikxitenoj. 26 Ingn siwa' sentaman iga griego
itajtol iwdn irrazaj sirofenicia. Kitajtanilij Jesus
iga achi makikixtiliti indn malespiritoj itaolin.
2T E' Jesus kijlij:

—Nej achto manikpalewi nogentej, siga tej
achto nimitzpalewia, ken tikita nikuilia tdkual
kokone' iwan nikmaka pelome;.

28 Siwa' Kkijtoj:

—Jekej, ijkon nokta noTeko, e' pelomej yej
onokej itampa mesa, Kkipejpenaj takualtatdjkol
yej kokone' kixinidj kan nemi takuaj.

29 Jesus Kijtoj:

—Ompaya ken tikijtoj; welya xaj, malespiritoj
kisa'ya ipan motaolin.

30 Kua' inon siwa' asito ichan, kasito itaolin
wetzto' ipan tapech, iwan ayo' kipia malespiritoj.

Jestus kachitialtia se yej nagastzakto' iwdn yej
neman wel tajtowa

31 Jesus sej kisa' Tiro iwdn panotewa' Sidon,
iwan ipan sekin ng altepemej yej ono' ital diez
altepe' yej Kkijliaj Decapolis, este asi' ipan laguna
de Galilea. 32 Ompa kiwajliguilijkej se taga'
yej nagastzakto' iwdn yej ayd' pox wel Kisa
itajtol kua' tajtowa, iwan Kitajtanilijkej Jesus
iga makitali ima' ipan ingn taga' iga maachitia.
33 Jesus kiwiga' indn taga' kan iyokamej, iwan
kakilij im4jpil ipan inakas. Kichijchalwij imajpil
iwan kichijchimilij ilenguaj. 34 Iwdn Jesus ajko-
tacha', este mijneltij, iwan kijtoj:

—ijEfata! —yej kijtojneki: jXitapowiya!
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35 fkua'san nagastapowi' in ingn yej nagastza-
ktoya, iwdn kiye'talilij ilenguaj iwdn welya
ye'tajtoj. 36 Jesus Kkijlijkej inomej iga amo agaj
makijlikan. Entre mas kijlijkej iga amo mak-
ijtokan, majwa' kipowatoj. 37 Iwdn la gente
poxsan madmiradowayaj, iwan kijtowayaj:

—Ininya si kichiwa nochi yej yekti, este yej na-
gastzakto' kinagastapowa, iwan yej awel tajtowa,
wel kitajtoltia.

8

]esas kitamaka este cuatro mil tokniwan

1fkua' poxsan monejnechkolg’, iwan akipiayaj
te kikuaj. Iwdan Jesus kinotza' idiscipolojmej,
kijtoj:

2 —Choka noalmaj iga inimej gente, iga kipiaya
eyi dias iga nigaj onokej nowan, iwan aya' kipidj
te kikuaj. 3 Siga niktijtitanij ichajchan, ijkén
mayantiaskej, wel tapoliwij ipan ojti iga sekin
walkej wejka.

4Idiscipolojmej kijtojkej:

—¢:Kén mamotamaka inimej gente nigaj kan
ayagaj chantito'?

5 Jesus tatajtan:

—¢Késkitaj pan ankipidj?

Yejemen Kkijtojke;j:

—Siétejsan.

6 Iwan Jesus Kkijlij la gente iga mamotajtalikan
talpan, iwdan Jesus kikui' ingn siete pan iga kima'
gracias Dios. Iwan kitatajkoloj iwan kimajma’
idiscipolojmej iga yejemej makimajmakakan la
gente. 7 Kipiayaj ngo alin tgpojtzitzin, iwdn
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Jesus kimd' gracias Dios iwan no tatekimd' iga
makimajmakakan la gente. 8 Nochi takuajkej
este ijixwikej. Discipolojmej kitemijkej siete
chikiwi' iga takualtatdjkol yej ayo' kikuajke;.
9 Iga nochiya takuajkej ken cuatro mil. Iwan
Jesus kijlij la gente iga maydkanya. 10 Iwédn
Jesus tejkdjkeja ipan dkal iwan idiscipolojme;j iga
yajkij se' altepe' yej kijlidj Dalmanuta.

Fariseojmej kitajtanilidj Jesus iga makichiwa
yej ayi'pa mo-ita

11 Fariseojmej walkej kan ono' Jesus iwan
pe'  kikuejkuesinogtzkej, kitajtanilitoj iga
makinextilikan tejté yej ayi'pa mo-ita yej Digssan
wel kichiwa. 12 Jests achi mdj mijneltij, iwdn
kijtoj:

—¢Te iga inimej gente kinekij makitakan yej
ayi'pa mo-ita?, nimitzijliaj iga aya' kitaske;j.

13 La gente kawikej; Jesus iwdn idiscipolojmej
yajkij tejkawitoj ipan dkal iga yajkij asentapal.

Amo mamitzkajkayawakan fariseojmej

14 Kua' yajkij aya' kiwigayaj te kikuaskej iga
kelkajkej, petz sétzinsan pan kiwigayaj ipan akal.
15 Jesus Kijlij idiscipolojmej:

—Ta' xikakikan; amo xikchiwakan ken kite-
kichiwaj fariseojmej iwan yej kitokaj Herodes,
iga yejemej neésiki' ye'nemij, siempa aya'.

16 Twan discipolojmej mojliayaj:

—AnKka ijkon te-ijlia iga atikuajligakej pan.

17 ]esﬁs kimati' te moijlijtoyaj iwdn kijtoj

—¢Te iga nemi anmo-ijliaj iga aya' ankipiaj
pan? ¢Ke aya' ankimatij iga nej, iga se pan
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wel nikchi komati? ¢Ix poxsan anyoltakuaktikej?
18 ;Ankipidj amoyix iwdn ayd' antachdj? ¢An-
nakasyojkej iwan aya' antakakij? ¢Ayo' anke-
jlamikij? 19 Kua' nik-repartiroj cinco pan en-
tre cinco mil tokniwan, ¢ké' chikiwi' temi' yej
tatajkol yej kawigo'?

Iwan yejemen Kkijtojkej:

—iDoce!

20 Jesus sej kijtoj:

—Kua' iga siete pan nikmajmakakej cuatro mil
tajtaga’, ¢késki chikiwi' ankinejnechkojkej iga
ingn yej aya' kikuajkej?

Iwan yejemen Kkijtojke;j:

—iSiete!

21Jesus Kijtoj:

—¢Amejemen aya ankentenderowaj?

Jestus kitachaltia se pacha de Betsaida

22 M4j maj asikej ipan se altepe' yej itoka'
Betsaida; iwdn Jesus kiwajliguilijkej se pacha,
kiteki'tajtanilijkej iga makichijchimi. 23 Iwdn
Jesus kimawilan in pacha iga kikixtij ipan
altepe'; iwan kitalilij ichijchal ipan iyix, iwan
kitalilij imamej, iwdn Kkitajtan siga tejteya Kita.
24 Yej pacha katka, Kijtoj:

—Kena nitachd, nikita tajtaga' ken tikita kuaw-
imej, e' nikita iga nejnemij.

25 Twan Jesus sej kitalilij imamej ipan iyix,
iwan taga' tachixtikisa', iwdn achitia'. Welja
ye'tacha' este wejka. 26 Iwdn Jesus Kkititanya
ichan, kijlij:

—Amo xaj tajkoaltepe', amo xikijto iga nimitz-
tachalltij.
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Pedro kinojma ijjtowa iga Jesus si yéjya Cristo

27 Jesus iwdn idiscipolojmej yajkij ipan ital
altepe' yej itgka' Cesarea Filipo, ipan ojti, Jesus
kitajtan idiscipolojmej:

—In sekin, ¢té kijtowaj de nej?

28 Yejemen Kijtojkej:

—Sekin kijtowaj iga tej tijuan yej tabau-
tizarowaya. Sekin kijtowaj iga tej Elias, iwdn
sekin kijtowaj iga tej agaj profeta.

29 Jesus Kijtoj:

—In amejemen, ;/té ankijtowaj de nej?

Pedro kijtoj:

—Tej tiCristoj.

30 E' Jesus kitekimd' iga amo makijlikan ni agaj
iga yéj in Cristo.

Jests kipowa kén iga mikis

31 Twan Jesus pe' Kkijlij idiscipolojmej iga
poxsan yawij kiknochiwatij, kijtoj:

—Nej yej iPiltzin Taga', yawij ne-iknochiwatij
poxsan iwdan yaw1] ne-ijiyatij Wewetke] ye]
mandarowaj iwan ijefejmej sacerdotejmej iwan
yej tamachtidj ipan iley Moisés. Yawij nemiktitij
iwdn ipan eyi dia nia ni-ojpa-isati sej.

32 Jjkon iga kinojma-ijlijkej.  Iwdn Pedro
kiwiga' Jesus kan iyokamej, pe' kajajwa'pa iga
kijlij iga amo makijto ijkon.

33 E' Jesus mokuepa' iga kitachilij
idiscipolojmej, iwdn kajajwa' Pedro, Kijlij:

—iTzitzimi', Xicholo notenoj! Iga tej aya' tike-
jlamiki ken Dios kejlamiki, sino que tikejlamiki
ken tajtaga’.
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34 Twan Jesus kingtza' idiscipolojmej iwan la
gente, Kkijtoj:

—Siga agaj kineki manetoka, ay'ya makichiwa
yej yéj kineki, iwan manejnemi ipan noo-
jwi, malej iga makiknochiwakan poxsan este
makimiktikan. 35 Iga yej aya' motemakas
iga makimiktikan, yawi mikiti; e' nochi yej
makimiktikan iga nej netoka iwan iga kipowa
ye'noticiaj, ingdn si momanawij. 36 ;T¢é motanilij
taga' siga makipid nochi yej ono' ipan inin tajlj,
iwdn makipolo iyalmaj? 37 ;Ke' wel kixtawas
iga makikowa iyalmaj? 38 Siga ipan inin tajli
kan mopoxchiwa yej ayekti agaj mapinawa iga
notajtol iwan iga ne-ixmati, nej ng yej iPiltzin
Taga', nia nikijtoti iga ayéj nodiscipoloj. Ingn
nikijtoj kua' niwi' sej ipan itawilyo noTaj Dios,
kua' niwi' iwan iyangelejme;.

9
1 Jesus no kijtoj:
—Nimitznojma-ijliaj iga sekin yej nij onokej
aya' mikiskej este makitakan kén iga Dios
reinarowa iga ipoder.

Kén iga Jestus se'pay nesi iga tawia ixaya

2 Kua' panoja seis dias, Jesus yajki ipan se
tepe' yej wejkapan, kiwiga' petz Pedro, Jacobo,
iwan Juan; iwdn ompa iyixtajmej yejemej, Jesus
se'pay nesi'. 3 Itzdétzol este xgta', mokuepa'
este ichkati'; ayagaj ijkon wel kikajtewa malej
iga makiye'paka. 4 Iwdn discipolojmej kitake;j
iga nesikoj ikyapaprofetajmej Elias iwdn Moisés;
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kitakej iga tatapojtokej iwdn Jesus. > Pedro Kijlij
Jesus:

—Tamachtiani, jyektia iga nigaj nonokej!
Manikchiwakan eyi ranchojtzitzin, se iga tej, se'
iga Moisés iwdan se' iga Elias.

6 Kijtoj ijkén iga ayo' kimatia te kijtowa iga
discipolojmej poxsan majmatoyaj. 7 fkua'san
temoj mixti ipan yejemen, iwan Kkitzakuakej,
iwan ipan indn mixti kikakikej se tajtol yej walaj
ipan cielo, kijtoj:

—Ininwa' nokta in noPiltzin yej nikpox-
chokilia. Yéj xikakikan.

8 Kua' discipolojmej tachixtikiskej, ayo' onoyaj
in sekin, is€ltisan Jesus onoya iwamej.

9Kua' némiya temotiayaj ipan ingn tepe', Jesus
kijljj idiscipolojmej iga amo makipowilikan agaj
ingn yej kitakej, kémano', este kua' kimiktiskeja
iwan ojpa-isas sej, yéj yej iPiltzin Taga'. 10 In¢n
iga yejemej ayagaj kipowilijkej, malej iga mota-
jtantoyaj iga te an kijtowaya Jesus iga ojpa-isas
sej. 11 Twan kitajtankej Jesus:

—¢Te iga yej tamachtidj ipan iley Moisés
kijtowaj iga achto wi' ikyapaprofetaj Elias?

12 Jesus Kijtoj:

—Kena, meld' iga Elias wi' achto, iga yéj nochi
kiye'talij. ¢Kén kijtowa kan ijkuilijto' itajtol Dios
iga nej yej iPiltzin Taga'? Kijtowa iga poxsan
yawij ne-iknochiwatij, iwan nepinajtiskej.” 13 E'
nej nimitzijlidj iga Elias walkaya, iwan la gente
kichiwilijkej san ken kinekikej, ijkon kensan
ijjkuilijto’ iga te yawij kichiwilitij yéj.

* 9:12 9:12 1s 53:3
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Jesus kachitialtia se chokotzin yej kipid
malespiritoj

14 Twan mokuepkej kan onokej sekin
discipolojmej, kitakej iga mia' gente onoyaj, iwan
yej tamachtidj ipan iley Moisés motenkitzkijkej
iwan discipolojmej. 15 Iwan kua' kitakej Jesus,
pox pakikej, iwdn nochi motajtalojkej iga
kixnankej Jesus. 16 Iwdn Jesus tatajtan:

—¢Te iga nemi anmotenkitzkidj?

17 Se yej ompa onoya kijtoj:

—Tamachtiani, nigaj nimitzwajliguilij
nopiltzin, kipid malespiritoj yej kingnojtilijto'.
18 Inin malespiritoj kansan nesi' kikitzkia,
kiwetziltid este talpan. Iwan ompa
chijchalposoni, iwan kiguiguitzikaltia itan. Iwan
nopiltzin san kuetantikawi. Niktajtanilijkaja
modiscipolojmej iga makikixtilikan, e'
awelitiakej.

19 Jesus Kijtoj:

—iMataj amejemen aya' anmo-
mela'confiarojtokej nopan! ¢Este kémano'
madj nia nonoti iwan amejemen? ;Este keman
nia nimitzijyowijtotij? Ta' xinewajliguilikan in
chokotzin.

20 Twan kiwajliguilijkej, iwdn kua' indn
malespiritoj kita' Jesus, ikua' sej kikitzkij,
iwan wetzi' este talpan, momimimiloj, iwdn
chijchalposoni'. 21 Jesus kitajtan itaj chokotzin:

—¢Késkiya afios kipid iga ijkin ono'?

Itaj kijtoj:

—Este iga séligo'. 22 Mia' vej inin malespiritoj
kimgta nopiltzin tiko iwan atampa iga
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makimikti. Anwa' nimitztajtaniko, ix aya' wel
tikixtiliaya inin malespiritoj. Xinepalewikan,
achi xine-iknelikan.

23 Jesus kijlij:

—Siga timoconfiarowa iga niwel, wel. Iga yej
moconfiarowa ipan nej, nochi wel kichiwa.

24 Twan itaj ingn chokotzin Kkijtoj recio:

—iNimoconfiarowa; xinepalewi iga manimo-
mela'confiaro!

25 Kua' Jesus kita' iga nemi monechkolo, kaja-
jwa' ingn malespiritoj, kijlij:

—Ti-espiritu yej titanonojtilia, iwan yej ti-
tanagastzakua, nej nimitztekimaka iga xikisaya,
xikdwaya in inin chokotzin, iwdn ayo' sej
xikalaki ipan yé;j.

26 Iwan  malespiritoj tzajtzi' recio,
kitzetzejtzeloj sej, iwan kisa', este
kitapololtijtikawi' chokotzin. Iwan mia' yej
ompa onoyaj kijtowayaj iga mi'ya. 27 E' Jesus
kimakitzkij, iwan kikétza'ya in ingn chokotzin;
ejkatika'ya.

28 Iwdn Jesus yajki kalakito Kkalijti'.
Idiscipolojmej Kkitajtankej Jesus kan iseltimej;
kijtojke;j:

—Nejemen, ¢te iga awel nikixtijkej indn
malespiritoj?

29 Jesus Kijtoj:

—Es que inimpa malespiritoj awel tikixtiaj siga
aya' ti-oradowaj, iwan siga aya' timayunarowaj.

Jesus sej kipowa iga yawi mikiti
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30 Kua' ompa Kkiskej, panogtejkej Galilea. Iwan
Jesus ayd' kinekia iga mamomati. 31 Kijliaya
idiscipolojmej:

—Nej yej iPiltzin Taga' yawij nekitzkitij iwan
nemiktiskej, e' ipan eyi dia iga nimikis, nia sej
ni-ojpa-isati.

32 E' yejemen ayd' kentenderowayaj yej Jesus
kijtowaya. Kitajtanisnekiaj, e' aweliti', iga kima-
jmawiliayaj iga kitajtanidj.

Jesus kipowa iga a'yéj in yej mdj tayakanto'

33 Kua' asikej altepe' Capernaum, iwan
ondyaja kalijti', Jesus kitajtan idiscipolojme;j:

—¢Té in yej anmo-ijlijtiwitzidj ipan ojti?

34 E' discipolojmej atajtojkej, iga ipan ojti
mojlijtiwitzidj iga a'yéj an in yej mdj tayakantos
de yejemen. 35 Iwdn Jesus motalij, iwan kinotza'
ingmej doce idiscipolojmej; kijtoj:

—Si  agaj de amejemen Kkineki m3j
matayakanto, mamomachili ken yej ono' este
tatepotztaj iwdn makipalewi nochi toknime;.

36 Kimatilan se choochin iwdn Kkiketza'
tajkoyan. Kinawaj, iwan Kkijlij idiscipolojmej:

37 —Siga agaj ki-omemawiad se ken inin
choochin iga netoka, ken kua' nejya yej nemi
negmemawia. Iwan ingn yej ne-omemawia, no
ki-omemawia yej netitan.

Yej ayd' temalita ingn tepalewid
38 Jwan idiscipoloj yej itoka' Juan, kijlij Jesus:
—Tamachtiani, nikitakej se yej ipan motgka'
kikixtida malespiritoj, e' como aya' nemi iwan
tejemen, nikawaltijke;j.
39 E' Jesus kijtoj:
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—Amo xikawaltikan, iga yej kichiwa mila-
gro ipan notgka', awel nemalijlid. 40 Yej aya'
temalita ingn tepalewid. 41 A'san nesi' yej
mitzmakaj malej se wajkal a'ti ipan notoka'
igasan annetokaj, nimitzijliqj iga ingn si Dios
kimakas yej yekti.

Amo te mamitztzakuili iga tiktoka Cristo

42 Jesus no Kkijtoj:

—Si1 agaj makichiwalti yej ayekti se de inimej
yej netokaj, yej ayd' moweyimatij, maj yekti
katka makipiloltikan se weyite'ti ipan ikech iwdn
makimotakan lamarko. 43 Siga itechko moma'
tikchiwa yej ayekti, ximomatajkolo; madj yekti
xikalaki kan ono' Dios iwdn se moma', e' amo
xaj iwdn ogme moma' kan wewelkato' ti'ti yej
awel sewi, 44 kan okuilimej ayi' mikij iwan
ti'ti ayi' sewi. 45 Siga itechko mokxi tikchiwa
yej ayekti, ximokxitajkolo, mdj yekti xikalaki
kan ono' Dios tikxitepon, e' amo xaj iwan ome
mokxi kan wewelkato' ti'ti yej ayi' sewi, 46 kan
okuilimej ayi' mikij iwdn ti'ti ayi' sewi. 47 Iwdn
siga moyix mitzchiwaltia yej ayekti, xikixti, maj
yekti xikalaki kan ono' Dios iga se moyix, e'
amo xikalaki iwdn ome moyix kan tawewelkato’,
48 kan okuilimej ayi' mikij iwan ti'ti ayi' sewi.

49 ’Ijkén ken ti'ti kitatid tdsol, iwdn ista’
kichiwa iga naka' amo mapalani, ijkon ng yej
netokaj panowaj ipan prueba iga maye'nemikan
iyixtaj Dios. 50 Ista' pox yekti, e' siga ay'ya
istaweli', ¢tejas iga moneki? Amejemen Xita-
mopakan ken ista' iwan xonokan tamela iwan
sekin.
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10

Jestis tamachtia iga inomej yej mokawaj

1 Jesus kisa' Capernaum, iwdn yajki ipan
estado de Judea iwdan iyikan weya' Jordan
ikisdyampa tonati'. Ompa sej monejnechkolg’,
iwan pewa' sej tamachtij ken nochipa Kite-
kichiwa. 2 Iwdn sekin fariseojmej Kkitechojkej
Jesus kansan makimawetziltikan ipan itajtol.
Kitajtankej siga se taga' wel kikajtewa isiwa'.
3 Jesus Kijtoj:

—¢Kén mitztekimakakej Moisés?

4 Yejemen Kkijtojkej:

—DMoisés kijtoj iga se taga' wel kikawa isiwa’,
siga kichiwilid se ama' kan kijtowa iga mo-
mela'kajkeja.

5 Iwan Jesus Kkijtoj:

—Moisés mitzkajtewilijkej ingn ley iga poxsan
anyoltakuaktikej. 6 E' kua' pewa', Dios Kkichij
inewi yej ono', kichij taga' iwdn siwa'. 7 “Indn
iga se taga', kua' monamiktia, kikajtewas itaj
iwan iye' iga mosekantiskeja iwdn isiwa', 8 iwdn
iyomextimej mochiwaskej ken sesan.” Ayo'
omen, sino que sesan. 9 Indn iga amo agaj
makiyokati yej Dios kisetilij.

10 Kua' Jesus iwan idiscipolojmej onodkeja kali-
jti', kitajtankej sej Jesus de ingn. 11 Jesus Kkijtoj:

—Yej kiyokakawa isiwa', iwdn monamiktia
iwan se', iga ijkon kichiwa, kichiwilia yej ayekti
yej achtopa isiwa'. 12 [jkonsan ng siwa', siga
kiyokakawa iwéj, iwan monamiktid iwan se', iga
ijkon kichiwa, kichiwilid yej ayekti yej achtopa
iwgj.
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Jesus kinawaj kokone'

13Twdn Jesus kiwijwiguiliayaj kokone' iga mak-
itajtanili Dios iga maye'onokan. E' discipolojmej
pewakej iga kajajwakej inomej yej nemi asij iwan
ikgkone'. 14 Kua' Jesus kita' iga ijkon nemi
kichiwaj idiscipolojmej, kuesiwi', kijtoj:

—Xikawakan in kokone', kama manetechokan,
amo xikojtzakuilikan; iga yej mochiwa ken
inimej kokone', kajasi iga Dios marreinaro ipan
yéj. 15 N1m1tzno1ma ijliaj iga yej aya' motemakas
iga Dios makimandaro ken se yej aya yolej, awel
kalakis kan reinarowa Dios.

16 Iwdn kinawajkej, iwdn kitajtdlijpa ima' iga
kitenewij Dios iga yejemej.

Se rico tajtowa iwdn Jesus

17 Kua' Jesus némiya ojkui, motalojtiwalaj
se taga', iwadn motankuaketztikisa' itenoj, iwan
kitajtan:

—Tamachtiani yej tiye'nemi, ¢té nikchiwas iga
nochipa manono iwan Dios?

18 Jesus Kijlij:

—¢Te iga tine-ijjlid iga niye'nemi? Sésanwa'
in yej kichiwa yej yekti, inpnwa' Dios. 19 Tej
tikmatiya ken Dios tatekimaka: “Yej namiktito’
amo mayawl wan se'; amo Xxitamikti; amo
xitachteki; amo xitakajkayawa; amo xikijto yej
ayéj ijkdn, xikye'ita motaj iwan moye'.” *

20 Taga' kijtoj:

—Tamachtiani, inewi inin nikchijto' este kua'
aya niyole;.

* 10:19 10:19 Ex 20:12-16; Dt 5:16-20



San Marcos 10:21 xliii San Marcos 10:29

21 Twan Jesus kitachilij iwdn kiye'ita', iwdn
Kkijlij:

—Sesan mitzpolowa iga xikchi: xiknamaka
inewi yej tikpia, iwdn xikmajmaka yej aya' mo-
tapialidj. Ijkon tikpiads yej pox yekti ipan cielo;
iwan xinetoka, malej iga este mamitzmiktikan.

22 Kua' taga' kikagui' ingn, mokngmati', iwan
ijkdn mokngmatitiajki iga pox kipiaya tomin.

23 Twdn Jesus tatachd' nij nei, iwdn Kkijlij
idiscipolojme;j:

—iPox dificil iga yej motapialigj
mamotemakakan iga Dios marreinaro ipan
yejemen!

24 ITwan discipolojmej poxsan madmiradojkej
iga ijkon kijtoj Jesus. E' Jesus sej kijtoj:

—Nopilowan, jnimitzijliaj iga se yej mo-
confiarowa ipan itomin, poxsan dificil iga
motemaka iga Dios marreinaro ipan yej! 25> Maj
wel mapano se camellot ipan ixapoyo akoxaj,
que se yej motapialiA mamotemaka iga Dios
marreinaro ipan yej.

26 Kua' discipolojmej kikakikej inin, poxsan
madmiradojkej, iwdn motajtaniaj:

—c:A'taj wel momanawij?

27 Jesus kitachilij idiscipolojmej, iwdn kijtoj:

—Tajtaga' awel kichiwaj, e' Dios wel kichiwa;
iga Dios ateyi yej ken awel makichiwa.

28 ITwan Pedro Kkijlij:

—NoTeko, nejemen nikajtejkej inewi yej nikpi-
ayaj, iwdn némiya nimitztokaj.

29 Twdn Jesus kijtoj:

T 10:25 10:25 Xikita glosario “Camello”.



San Marcos 10:30 xliv San Marcos 10:36

—Nimitzijliaj, siga aga] klka]tewa ikal, o
lyikniwan, o itaj, o iye', o isiwa’, o ipilowan, o
ital, igasan netokaj iwan iga klpowa] itajtol Dios,
30 nimitzijliaj iga ipan inin tajli yawij kipiatij cien
vej maj, kajlimej, iyikniwan, iyemej, 1p110wan
iwan italmej, malej iga kijiyaj; iwan ipan se' tajli
yej wi-o' nochipa onoskej. 31 E' mia' yej indn
tayakantokej, yawij kawitij tatepotztaj, iwdn yej
inan onokej tatepotztaj yawij tayakantotij.

Jesus sej kijtowa kén iga yawi mikiti

32 Jesus iwdn idiscipolojmej nemi yayaj
Jerusalén; Jesus tapangtiaya.  Discipolojmej
poxsan madmiradojkej; iwdn sekin
kimokatokatiayaj. Iwan Jesus kingtza', iyoka
inomej discipolojmej, iwan Kkijlijkej yej yawij
kichiwilitij kua' asis Jerusalén. 33 Kijtoj:

—Ken ankitaj amejemen, nemi tiawij
Jerusalén. Ompa nej yej iPiltzin Taga', yawij
nekitzkitij ijefejmej sacerdotejmej iwan yej
tamachtiaj ipan iley Moisés, yawij Kijtotij iga
manemiktikan iwdn netitaniskej ipan imame;j
yej ayéj togéntejpa. 34 Yawij nepinajtitij,
nemagaske], nechijchaskej, iwan nemiktiskej;
e' ipan eyi dia iga nimikis, nia ni-ojpa-isati sej.

Jacobo iwdn Juan kitajtanilidj Jesus iga masen-
mandarokan

35 Jacobo iwan Juan, yej ipilowan Zebedeo,
kitechojkej Jesus, iwan Kkijlijkej:

—Tamachtiani, niknekij iga achi
xinechiwilikan yej nimitztajtaniliaj.

36 Yéj kijtoj:

—¢Te ankinekij manikchi?
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37 Kijtojkej:

—Xikchi iga nejemen, kua' tiaya tirreinaroti,
manimotalikan ompa kan tej timotalij, se
moye'kampa, sewo' mogpochkampa.

38 Jesus Kijtoj:

—Amejemen ayd' ankimatij te nemi ankitaj-
tanij. ¢Ix ankijyowiskej ken nej nikijyowij kua'
ne-iknochiwaskej? ¢Ix wel ampangskej kan nej
nipangj?

39 Yejemen Kkijtojkej:

—Kena, wel.

Jesus Kkijtoj:

—Kena ankijyowiskej inewi sufrimiento ken
nej nia nikijyowiti kua' ne-ikngchiwaskej, iwan
ampanoskej kan nej nipangj. 40 E' iga xi-
motalikan noye'kampa o nogpochkampa, ingn
nej aya' nikmati, iga notaj Dios kimati a'yéj
kimakas.

41 Kua' inogmej se' diez discipolojmej kimatike;j
ingn, kikuesowilijkej Jacobo iwdn Juan. 42 E'
Jesus tanotza', kijtoj:

—Amejemen ankimatij iga yej mandarowaj
ipan inin tajli, poxsan kitajtaksa igentej iwan yej
gobernarowaj, yolkisaj pan yej até iteki, kansan
manesi iga mandarowaj. 43 E' amejemen ayeéj
ijkon. Majwa' yej kineki matayakanto ipan ame-
jemen, ingn achto makipalewi toknimej. 44 Iwdn
agaj yej kineki matayakanto, mamochiwa es-
clavo iga nochi tokniwan. 45 Iga nej yej iP-
iltzin Taga' aya' niwalaj iga manepalewikan,
sino iga manitapalewi iwan iga manimiki iga
mia' manikxitoma yej ken ilpitokej iga ayekti
kichijtoke;j.
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Jesus kachitialtia Bartimeo yej pacha

46 Twdn asikej Jericd. Kua' Jesus kistiaya ompa
iwan idiscipolojmej iwdn poxsan mia' gente, se
pacha ewatoya ipan ojten, kitajtantoya tomin.
Itoka' Bartimeo, yej ipiltzimpa Timeo. 47 Kua'
kikagui' iga nemi kitechojtia Jesus de Nazaret,
pacha tzajtzi'":

—iJesus, iPiltzin David, achi xine-ikneli!

48 Sekin kajajwakej iga ayo' matzajtzito, e' yéj
majya tzajtzi":

—iJesus, iPiltzin David, dchikej xine-ikneli!

49 Jesus moketza' iwdn Kijtoj:

—Xiknotzatij.

Iwan kinogtzatoj ingn pacha, kijlijkej:

—Ximoconfiaro iwan ximoketza, iga nemi
mitznotza.

50 Twan indn pacha kitajkal itejkuix, este
witdni'pa iga moketza', iwdn Kkitechoto Jesus.
517esus kitajtan:

—¢Té tikneki manimitzchiwili?

Pacha kijtoj:

—Tamachtiani, jnikneki manitachd!

52 Jesus Kijtoj:

—Iga timoconfiaroj, titacha'ya, welja tia.

Iwan ikua'san ingn pacha welja tachd', iwan
kitokatigjkiya Jesus.

11

Jesus asi Jerusalén
1 Kua' Jesus iwdn idiscipolojmej asitidyaja
Jerusalén, itenoj altepemej yej itoka' Betfagé
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iwan Betania, yej onokej iyixtaj tepe' yej itoka'
Olivos, Jesus kititan ome idiscipolojmej, 2 Kkijtoj:

—Xakan altepetzin yej nijigasan ono', kua'
amasiskej, ankasiskej se burro ilpito', yej aya
agaj kitejkawilia. Xikxitomakan iwan xikua-
jligakan. 3 Iwdn siga agaj mitztajtanij te iga
ankixitomaj, xikijlikan: “ToTeko kineki, iwan
nimanin sej mitzkawiliki.”

4 Yajkij, iwdn kasikej ingn burro ilpito'
puertajtenoj ipan ojti, iwan kixitonkej.

5 Iwan yej ompa onoyaj kijtojkej:

—¢Té nemi ankichiwaj? ¢Te iga nemi ankixit-
omaj in burro?

6 Iwdn yejemen Kijtojkej kensan Jesus kijtoj;
iwan Kkijlijkej iga wel makiwigakan. 7 Iwdn indn
burro, kiwiguilijkej Jesus, kipechtijkej burro iga
yejemej itzotzolmej, iwdn Jesus tejkaj. 8 Iwdn
mia' kipatawilijtiajkij itzotzolmej ipan ojti, iwan
sekin Kkitejtekkej imajma' sgya' iwan Kkitalijkej
ipan ojti.

9 Iwdn ingmej yej tayankantiayaj iwan yej
witzidj tatzimpan, pe' tzajtzike;j:

—iMamoweyimatilti Dios! Mamoweyimatilti
yej Kkititani toTeko Dios! 10 jMamoweyimatilti
yej wi' mandargki ken mandaroj rey David!
iMamoweyimatilti Dios yej ono' ipan cielo!

11 Jesus asi' Jerusalén iwan kala' weyitigpan.*
Iwan kua' nochiya kita' yej ompa ono', iga
némiya tayowati, yajkij Betania iwan doce
idiscipolojme;.

* 11:11 11:11 Xikita glosario “Weyitigpan”.



San Marcos 11:12 xlviii San Marcos 11:19

Jesus kitemowa itakilka higuerajkuawi' iga
makikua

12 Kua' tanési'va sej, Kkiskej Betania;
Jesus mayana'. 13 Iwdn wéjkasan kita' se
higuerajkuawi't yej iswayoj, iwan yajki kitato
siga kipid itakilka, e' kita' iga aya' takto',
akasi' nité, petz iyiswayosan puej aya itiempoj
iga maono yej yoksi'. 14 Jesus kinotza' in¢n
higuerajkuawi', kijlij:

—Ayo' agaj mitzkualij motakilka.

Iwan idiscipolojmej kikakikej Jesus.

Jestus tatatajkali ipan weyitiopan

15 Asikej Jerusalén. Iwan kua' Jesus kala'
ipan ipatiojyo weyitigpan, kikijkixtij yej ompa
tanamakatokej, iwan yej takojtokej. Iwan Kkitzi-
jtzinkuepa' mesajmej kan mokambiarowa tomin
iwan kan motalidj yej kinamakaj jojtokome;j.
16 Twan Jesus Kkijtoj iga awel panowa agaj ipan
ipatiojyo weyitigpan siga kiwiga tejté. 17 Iwdn
Jesus Kkijtoj:

—Kan ijkuilijto' itdjtol Dios, ijkin kijtowa:
“Nokal yawi motokawiti kajli kan oradowaj de
inochi paismej”, e' amejemen ankikueptokej kan
miyanaj yej tachtekij.

18 Twdn ijefejmej sacerdotejmej iwdn yej
tamachtidj ipan la ley, kimatikej te kichij Jesus,
iwan kitemowayaj ken iga makimiktikan iga
kimajmawiliayaj, puej nochi kiye'itayaj ken iga
tamachtia. 19 E' kua' némiya takomiti, Jesus kisa'
Jerusalén.

T 11:13 11:13 Xikita glosario “Higo”.
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Discipolojmej kitaj iga wa'ya higuerajkuawi'

20 Twan yowalti' kua' pangtiayaj, kitakej iga
higuerajkuawi' wa'ya este inelwayo. 21 Iwdn
Pedro kejlan, iwan Kijlij Jesus:

—Tamachtiani, ta' xikita in higuerajkuawi' yej
yalwa tikajajwa’, an si wa'ya.

22 Jesus kijtoj:

—Ximoconfiarokan ipan Dios.
23 Nimitznojma-ijlidj, iga a'san makijli inepa
tepe': “Xicholo ompa kan tono', iwan xaj
lamarko”, siga momela'confiarowa iga inewi
iyalmaj, iwan siga kicredowa iga ingn yej kijtoj
yawi mochiwati, ijkdn mochiwas. 24 Ingn iga
nimitzijlidj iga inewi yej ankitajtaniliskej Dios
kua' nemi an-oradowaj, iwan siga ankicredowaj
iga mitzmakaskej, ijkdn mochiwas. 25 Iwdn kua'
nemi ankitenewiaj Dios, siga agaj tikuesowilijto’,
xikelkawili yej mitzchiwilij, ijkdn no amoTaj
yej ono' ajko ipan cielo mitzelkawiliskej yej
ankichijkej yej ayekti. 26 Siga amejemen
aya' ankelkawilidj yej agaj mitzchiwilidj yej
ayekti, amoTaj yej ono' ipan cielo aya' ng
mitzelkawiliskej yej ankichiwaj yej ayekti.

Kimatisnekij kén iga Jesus mandarowa

27 Twdn sej mokuepkej Jerusalén. Jesus nemid
weyitigpan, Kkitechotoj ijefejmej sacerdotejmej
iwan yej tamachtigj ipan la ley iwan yej ki-
mandarowaj judiyojmej, 28 kitajtankej Jesus:

—¢T¢é moteki in tej iga tikchiwa inin? A’
mitztekima' iga wel xikchiwa inin?

29 Jesus Kkijtoj:
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—Nia nQ nimitztajtanitij, iwdn xine-ijlikan
iwan nimitzijliskej a'yéj netekima' iga nikchiwa
inin. 30 ;A'yéj kititan Juan iga matabautizaro?
¢Ix Dios kititan, o tajtaga'? Xine-ijlikan.

31 ITwdn yejémensan motatapowiayaj, mo-
jliayaj:

—Siga tikijtoskej iga Dios kititan Juan, Jesus
yawi Kkijtoti: “¢Te igataj ayd' ankitajtolkakikej?”
32 Iwdan awel tikijtoskej iga kititan taga'.

[jkdn Kkijtojkej ga kimajmawiliaj la gente, iga
nochi kimatia iga Juan Dios kitajtolmakaya.
33 Iwan kijlijkej Jesus:

—Anikmatij.

Iwan Jesus Kijtoj:

—Nej no ayd' nimitzijliaj a'yéj netekimaka iga
manikchiwa ijkin.

12

Jesus kipowa iga monsojmej yej malojmej

1 Iwan Jesus pewa' tatatapowij kan
mamixkuitilo, kijtoj:

—Se taga' kitoga' uvajyoj. Kikolaltij, iwdn
kichij se pozo kan mopatzka uva. Kichij se torre
iga wel matachalo ngyan kan ono' uvajyoj.

‘Iwan kitakewaltij* sekin tekipanowanimej
iwan yajki wejka.t 2 Kua' némiya yoksi uva,
iteko kititan se maonsoj, kijlij: “Xaj xiktajtaniliti
yej nemi tekipanowaj iga manemakakanya uva
ke' nej netocarowa.” 3 E' yejemen kikitzkijke;j

* 121 121 Ikuayo uva pox wejkawa, wel taki 20 afios o mdj,
ijkdn iga wel kitakewaltij uvajyoj. Xikita glosario “Uva”. T 12:1
12:1 Is 5:1-2
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iwan kimagakej iwdn akimakakej nité. 4 Iteko
uvajyoj Kititan se' monsoj; e' ingn ng kitewijkej,
kikuajkuatzayankej iwan kuajkuantas kijlijke;j.
5 Kititan sewo', ingn si este kimiktijkej. Mdj mdj
kititan sekin, inomej no kimagakej iwan sekin
kimiktijkej.
6 'E' kipiaya se ipiltzin yej poxsan kichgkiliaya
iwan Kkititan ingn, Kkijtoj: “Inin si nopiltzin
kiye'itaskej.” 7 E' tekipanowanimej, yejémensan
kijtojkej: “Ininyawa' in yej yawi mochiwati
iteko inin tajli, yej itajpa kikajtewas, matik-
miktikanya nokta iga makawi ital iga tejemej.”
8 Iwan kikitzkijkej, kimiktijkej iwdn kikixtijkej
ipan uvajyoj.
9 Iwdn Jesus tatajtan:
—¢Té an kichiwas iteko mijjli? Wi' iwan
kimiktij ingmej tekipanowanimej, iwan ingn
uvajyoj kimakas se' tekipanowanime;.
107;Ix ayi' ankitaj kan ijkin ijkuilijto'? Kijtowa:
Yej nemi kalchiwaj kitajkalkej se te'ti yej kijtojkej
iga ayekti,

e' ingnya yej mochiwako madj ye'te'ti.

11 Tjkon kichij toTeko, iwdn poxsan timad-
miradowaj iga tikitaj.

12 Twan kinekidj makipresojwikan Jesus iga
kimatikej iga yejemej nemi kikajkaktiaj. E' ki-
majmawilijkej yej ompa chapantoyaj, kikajtejkej
iwan y4ajkija.

Fariseojmej  Kkitajtanij Jesus siga yekti
mamo-ixtawa impuesto
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13 E' despuéj Kkititanilijkej sej sékino' mads
fariseojmej iwan sekin yej kitokaj rey Herodes,#
kansan Jesus makijto tejté iga wel makitelwikan.
14 Kua' inomej asitoj, kijtojkej:

—Tamachtiani, nikmatij iga tej dmpaya ken
tikijtowa, iwdn tej ayd' tikchiwilid caso ken
mitzijliaj, tej nochi ijkonsan tikjuzgarowa; mela'
iga titamachtia yej Digspa iyojwi. ¢Ix yekti
manikixtawakan impuesto iga rey César$ o ay4a'?
¢Ix nikmakaskej o anikmakaskej?

15 E' Jesus kimati' iga kimawetziltijnekidj, Kkij-
toj:

—¢Te iga anneprobarowaj? Xinewajliguilikan
se tomin, iga manikita.

. 16 Kiwajliguilijkej, iwdn kua' kita', Jesus tataj-
an:

—¢:Inin a'yéj ixaya' iwan a'yéj itoka' yej nigaj
ijkuilijto'?

Yejemej kijtojkej:

—Rey César.

17 Twéan Jesus Kijtoj:

—Xikmakakan rey César yej yéjpa itatki, iwan
xikmakakan Dios yej yéjpa itatki.

Iwan fariseojmej san tajtachixtikajkej iga yej
kijtoj.

Saduceojmej kijtowaj iga yej mikto'ya ayo' wel
ojpa-isa

$ 12:13 12:13 Inimej judiyojmej achi ken monamakakej iga
kipalewiayaj rey Herodes yej de los romanos yej tiltikmej yej
kitaksayaj judiyojmej. § 12:14 12:14 Xikita glosario “César”.
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18 ITwan sekin saduceOJme] ya]k1] kitatoj Jesus.
Yejemej kijtowaj iga yej mikij ayo' ojpa-isaj, iwan
ijkin kitajtanke;j:

19 —Tamachtiani, Moisés ne-ijkuilowilijtikajkej
inin ley; siga se taga' miki, iwan kikawa isiwa',
e' aya' kikajtewa nis¢ ipiltzin, iyiknin ingn yej
migui', kikuis ingn viuda iga ken kua' makipia
ipilowan yej migui'. 20 Onoyaj siete tajtaga' yej
sesan itajmej iwdn sesan iyemej. Yej tekoko
achto monamiktij, e' migui' kua' aya pilwaj.
21 Twan imdmil indn yej migui' monamiktij iwan
yej katka isiwa' yej mi', iwdn ng migui', iwdn aya'
no kikajtej ipilowan. Iwan ijkonsan ng mochij
iwan se' imamil. 22 Jjkon ingmej siete, nochi
monamiktijkaj iwan ingnsan siwa', iwdn ayagaj
kikajtej ipiltzin. Iwdn maj mdj migui' ng siwa'.
23 In kua' ojpa-isaskej yej miktokej, ¢katiapa an
de ingn siete mochiwas iwéj in ingn siwa'?, iga
namiktitoya iwan inochime;.

24 Jesus kijtoj:

—Amejemen ayompa antajlamikij iga aya'
ankixmatij itajtol Dios, niga yej wel kichiwa.
25 Kua' yej miktokej ojpa-isaskej, ay'ya
monamiktiskej, niga ipilowan ayo' kinamiktiskej,
iga mochiwaskej ken tikita iyangelejmej Dios yej
onokej ipan cielo yej no aya' monarmktlaj 26 E!
iga ojpa-isaskej yej miktokej, ¢ix ayi' nokta
ankileerowaj kan kén iga Dios tajtoj ipan se
witztako' yej wewelontoya? E' Dios Kkijlij Moisés:
“Nej niDigs, yej iDigspa ng Abraham, Isaac

* 12:18 12:18 Xikita glosario “Saduceo”.
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iwadn Jacob.”t 27 Dios ayéj iDigs yej miktokej,
sino que iDigs yej isatokej; amejemen ayompa
antajlamikij.

Jesus kijtowa katiapa mandamiento yej amo
nokta mamoelkawa

28 Ompa asito no se yej tamachtia ipan iley
Moisés; yéj takaktoya kua' Jesus tatapojtoya
iwdn kimatid iga ompay ken Kkijlij yej iwan
tatapojtoya. Kitajtan:

—De inewi mandamiento yej ono', ¢;katiapa an
yej achto?

29 Jesus kijtoj:

—Yej maj achto mandamiento ijkin kijtowa:
“Ta' xikaki, gente de Israel, toTeko Dios, yéjsan
iselti toTeko. 30 Xikchgkili moTeko Dios iga inewi
moalmaj, iwan iga inochi moespiritoj iwan iga
inewi motajpal iwdn yéj nochipa xikejlanto.”+
Ininwa' in yej maj achto mandamiento. 31 Iwan
ono' sewo' achisan ijkompa, kijtowa: “Xikchokili
moknin kensan tej timochogkilia.” Ateyi se'
mandamiento yej maj valerowa ken inime;j.

32Iwdn indn yej tamachtia ipan la ley kijlij:

—Ompay ken tikijtoj Tamachtiani iga ono'
sesan Dios, iwan ateyi se' ken yéj. 33 Iwan iga
matiknekikan toDigs iga inewi toalmaj, iga inewi
toespiritoj iwdn iga inewi totdjpal, iwan yéj
nochipa matikejlantokan iwdn matikchokilikan
toknin kensan tejemej timochokilidj. Iga ijkon
mochiwa maj valerowa que nochi ofrenda yej
motatia iga momaka Dios.

T 12:26 12:26 Kua' ijkin Kijtoj Dios, ikyay mikikej inimej tajtaga'.
Ex3:6 % 12:30 12:30 Dt. 6:5
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34 Kua' Jesus kita' iga émpaya ken Kkijtoj, kijlij:
—Alinsan poliwi iga Dios marreinaro ipan tej.
Iwan ayo' agaj maj mixewij iga kitajtajtan.

In Cristo, ¢a'yéj ipiltzin?

35 Jesus tamachtijtoya tigpan; kijtojtoya:

—¢Te iga yej tamachtidj ipan la ley kijtowaj iga
Cristo ipiltzin David? 3¢ Porque David kijtoj kua'
kitajtolma' iyEspiritoj Dios, kijtoj ijkin:
ToTeko kijlij noTeko:
“Ximotali iladoj noye'ma' kan nimandarowa,
este que maniktali mokxitampa yej mitzijiyaj.”
37 ;Kén wel Cristo yej itatitan Dios ma-ipiltzin
David, esi David no kijlia iga iTeko?

Iwan yej polijtoyaj kiye'kaktoyaj.

Jesus tangnotza iga ayompa nemij yej
tamachtiaj ipan la ley

38 Jesus ijkin tamachtiaya:

—Amo mamitzkajkayawakan yej tamachtidj
ipan iley Moisés, puej kiye'matij iga
makinentikan sotantzotzol, iwan  kinekij
makisaludarokan tajkoaltepe'. 39 Yejemen
motalijnekij tigpan-ijti' ipan ye'asientoj kan
motalidj yej mdj tayakantokej, iwdn ijkonsan no
kinekij makichiwakan kan takualo, 49 iwdn
kikuiliagj ikalmej yej wewejmikikej, iwdn
mopajpantidj iga wejkawaj iga oradowaj.
Yejemen maj yawij Kicastigarotij.

Kitalia iyofrendaj se yej wewejmi' yej amotapi-
alia

41 Se vej Jesus ewatoya tigpan, kitztoya kén iga

kakiayaj iyofrendajmej ipan cajon, iwdn mia' yej
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motapialidj kakiayaj komati tomin. 42 Iwan walaj
se yej ayd' motapialia iwan ipan cajon kakij ome
tomin de cobre yej ayd' pox valerowa. 43 Iwdn
Jesus kinotza' 1dlsc1p0101me], k1]11]ke]

—NlmltZHOJma 1]11aJ iga inin siwa' vyej
wewejmi', yej aya' motapialia, kakij maj que
nochi yej nemi kakiaj tomin ipan cajomej;
44 puej nochi kitalijkej yej kisobrarowaj; e' yéj,
malej ayd' motapialia, kima' inewi yej kipiaya
iga takuaya.

13

Jesus kijtowa iga yawi moxixitinati weyitiopan

1 Kua' Jesus kisa' weyitiopan, se idiscipoloj
kijlij:

—jTamachtiani, ta' xikita kejke'pa te'ti, iwdn
kejke'pa kalwewetkej!

2 E' Jesus Kijtoj:

—¢Ankitaj inimej kalwewetkej? Nigaj aya'
yawi kawiti nisé te'ti yej manenekpanijto. Nochi
yawij moxijxitinatij.

Jesus kijtowa yej yawi mochiwati kua' aya
poliwilo

3Jesus iwan 1d13c1p010]me] yajkij ipan tepe' yej
itoka' Olivos, yej ono' iyixtaj weyitiopan. Iwan
kua' Jesus ewato' ompiga, Pedro, Jacobo, Juan
iwdn Andrés, ijkin kichtakatajtankej:

4 —Niknekij xine-ijlikan kéman mochiwas in
ingn. ¢ T¢é mo-itas kua' ayo' wejka iga nochi inin
mochiwas?

5> Jesus Kijtoj:
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—Amo agaj mitzkajkayawaskej, 6 iga mia'
yawij witzetij iwdn mopajpantiskej iga nej,
siempa ayéj. Ijkin kijtoskej: “Nejya el Cristo”;
iwan mia' yawij kikajkayawatij.

7’E'kua' amejemen ankikakiskej momijmiktilo
mochiwati; e' aya yej iga poliwilgj. 8 Iga se
pais momijmiktij iwan sewo', iwan se nacion
momijmiktij iwdn se'; onos talolin nijnijiga,
jkuesoloj; Nochi inin aya yéj iga poliwilgj, péwao'
iga moknochiwalo.

9 ’E' ximocuidargkan amejémensan iga
mitzwigaskej kan onokej yej mandarowaj
iwdn tigpan mitzmagaskej, iwan iga annetokaj
mitzwigaskej iyixtaj yej mandarowaj iwan
reyejmej; ijkon iga wel antajtoskej de nej
iyixtajmej. 10 E' kua' aya poliwilo, mopowas
ngyan ipan tajli kén iga Dios tamanawia. 11 E'
kua' mitzwigaskej iyixtaj yej mandarowaj,
amo xitaygkoyakan iga te ankijtoskej, niga
xikeejlantokan. Ankijtoskej yej ikua' Dios
mitzijliskej iga xikijtokan; iga ayéj amejemen yej
antajtoskej, sino que iyEspiritoj Dios. 12 Se toknin
yawi Kkitelwiti iyiknin iga makimiktikan, iwan
tetaj kitelwij ipiltzin iga makimiktikan, iwdn
tepilowan kitelwiskej itajmej iga makimiktikan.
13 Nochi yawij mitzijiyatij iga nej annetokaj;
e' yej moconfiarojto' nochipa ipan nej, ingn
momanawij.

14 'E] profeta Daniel kijkuiloj™ iga mochiwas

* 13:14 13:14 Dn 9:27; 11:31; 12:11
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yej pox ayekti weyltlopan ijti'; kua' amejemen
ankltaske] iga ono' yej akajasi iga maono weyi-
tigpan-ijti', —yej kileerowa makentendero—, yej
onoskej ipan estado de Judea, mayakanya ipan
tepeyoj. 15 Yej onos iyixko kajli ipan ipetayo,
ayo' matemo, niga makalaki iga makikijkixti yej
kipia kalijti'; 16 iwan yej nemi imilpan, ayo'
mayawi ichan iga makikuiti itzétzol. 17 Lastima
siwatkej ingn dia iga yej tatalaxwijtokej iwan
yej tachichitijtokej! 18 Xiktajtanilikan Dios iga
kua' ancholoskej amo kua' sektaj;* 19 porque
ingmej dias poxsan moknochiwalgj, este ayi'
ijkdn mo-ita' desde iga kichij Dios inin tajli, iwan
ayl' ijkdn mochiwas. 20 Siga toTeko aya' kixelgj
ingmej dias, ayagaj momanawij; e' Kixelgj iga
kichokilia inome;j yej yéjpa kitapejpen.

21 'Twéan siga agaj mitzijliskej: “Ta' xikitakan
nigaj ono' Cristo”, o “Ta' xikitakan nepa
ono'”, amejemen amo  xiktajtglkakikan.
22 Tga yawij witzetij iwdn mopantiskej iga
nej, siempa ayéj, kijtoskej “Nejya niCristo”,
iwan Kkijtoskej iga yejemen profetajmej iga
Dios Kkitajtolmakaj, siempa takajkayawaj.
Yawij kichiwatij milagrojmej yej ayi'pa
mo-ita iga matakajkayawakan, este wel
anka kikajkayawaskej yej Dios Kkitapejpen.
23 E' xikye'kakikan, iga achtoya nochi
nimitzmatiltijkej.

Kén iga yawi sej witzeti Jesus yej iPiltzin Taga'
24 Jesus kijtoj:

T 13:18 13:18 Mt 24:20
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—Kua' panojya inomej dias iga
moknochiwalgj, yawi takomitiati iga ay' tawij
tonati', niga ay'ya tametztonas; 25 sitalimej yej
onokej ipan cielo wejwetziskej, nochi yej ono'
ipan cielo mojolinaskej. 26 [kua'ya ne-itaskej nej
yej iPiltzin Taga' yej niwi' ipan mixti, nitawijtiwi'
iga noweyipoder. 27 Iwdn niktekimakas
noangelejmej iga recio matapitzakan iga
trompeta iga makinejnechkokan yej niktapejpen

.....

28 'Ximixkuitikan ipan higuerajkuawi': Kua'
ankitaj némiya kisa iseliska iwan némiya isway-
owi, ankimatij iga wi'ya tonalis. 29 Ijkonsan ng
kua' ankitaskej iga némiya mochiwa nochi yej
nimitzijlijkej, xikmatikan iga ay'ya ke' poliwi iga
nej niwi'ya sej. 30 Nimitzijlidj iga nochi inin
mochiwas kua' aya mikij yej inan onokej. 31 Cielo
iwan tajli poliwiskej, e' yej nikijtoj, nochi yawi
mochiwati.

32 'E' ayagaj nokta kimati te dia o te hora,
ayagaj kimati, niga angelejmej yej onokej ipan
cielo, niga nej yej iPiltzin Dios, iséltisan noTaj
Dios kimati.

33 ’Inén iga amejemen xisatokan,
xitachixtokan iwan xiktenewijtokan Dios iga
aya' ankimatij kéman mochiwas. 34 Nej
ken se taga' yej yajki wejka, kua' aya Kisa
ichan, kitekimd' itekipanowanimej, sejsé¢ kima'
itekipanol iwdan Kkititan iga se matachixto ipan
kalten. 35 Amejemen xisatokan iga ayd' ankimatij
keman wi' iteko kajli, tayowakan, o tajkoyowal,
o kua' takuika kayo, o yowalti'; 36 amo santd'
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niwejkisaki iwan nimitzasikij ankojkochtoke;.
37 Yej nimitzijlidj amejemen, nochi nikijlidj:
xisatokan.

14

Sacerdotejmej ijefejmej kitemowaj kén iga
makikitzkikan Jests

1 Poliwiasan dos dias iga mo-ilwichiwilia la
Pascua,” iwan iga mokua pan yej aya' kipia
levadura.t Ijefejmej sacerdotejmej iwdn vyej
tamachtidj ipan iley Moisés kitemowiliayaj
kén iga makikitzkikan Jesus malej iga
matakajkayawakampa iwdn makimiktikan.
2 Kijtowayaj:

—Aya' tikchiwaskej kua' nento' ilwi', iga amo
makuesiwilo.

Se siwa' kitoyawa yej ajwiya’ ipan itzontekon
Jesus

3 Miegj Jesus onoya ipan altepetzin yej itoka' Be-
tania, onoya ichan Simon yej kipiaka lepra. Miej
kixnantoya mesa, asi' se siwa' yej kinentiaya se
boteyajtzin yej chijto’ iga te'ti yej itgka' alabastro.
fpan kiwiga' aceite yej ajwiya' yej kijlidj nardo
yej pox patiyoj; iwan ingn siwa' kikechposte'
boteyajtzin, iwdn Kkitoyawilij ipan itzontekon
Jesus. 4 E' sekin yej ompa Kkitajtachilijtoyaj,
kuesiwikej iwan kijtojkej:

—¢Te iga kiyokatoyajkej inin aceite yej pox
ajwiya'? 5 Masejtaj monamad' iga ke' se kitania

* 14:1 14:1 Xikita glosario “Pascua”. T 14:1 14:1 Xikita glosario
“Levadura”.
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trescientos dias iga mamomajmaka yej aya' mo-
tapialidj.

Iwan kajajwakej ingn siwa'.

6 E' Jesus Kijtoj:

—Xikawakan. ¢Te iga ankikuejkuesowaj?
Yéj nechiwilij yej yekti. 7 Yej ayd' motapi-
aligj, nochipa onoskej amowan, iwan kua' ank-
inekiskej wel ankipalewidj; e' nej aya' nochipa
nij annepiaskej. 8 Inin siwa' kichij yej wel
kichi, machtowija iga netalilij yej ajwiya' ipan
notzontekon, iga ijkdn nechiwiliskej kua' yawij
netokatij. 9 Nimitzijli4j iga kansan ipan inewi
inin tajli mopowas kén iga Dios tamanawid, yawi
nQ mopowati yej kichij inin siwa', iwan ijkon
moejlamikis yej kichij.

Judas kinamaka Jesus

10 Judas Iscariote, se de ingmej doce
idiscipolojpa Jesus, yajki Kkitato ijefejmej
sacerdotejmej iga Kijlito iga yéj yawi kipalewiti

iga makikitzkikan Jesus. 11 Kua' yejemen
kikakikej ingn, poxsan pakikej iwan Kkijlikej
Judas iga yawij kimakatij tomin. Iwan

ikua'ya Judas pewa' iga kitemoj kéman wel
makikitzkikan Jesus.

La Santa Cena

12 Ipan dia kua' pewa' iyilwiyo la Pascua, kua'
mokua pan yej aya' kipid levadura, momiktia se
borregojtzin iga mokua, discipolojmej kitajtankej
Jesus:

—¢:Kan tikneki manimitzchiwilitij tdkual iga
tikilwichiwiliskej la Pascua?

13Iwdn Jesus kititan gmen idiscipolojmej, kijlij:
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—Xakan Jerusalén, iwan ompa ankitechoske;j
se taga' kiwiga a'ti ipan akomi'. Ingn xik-
tokakan, 14 iwan kan yéj kalakis, xikijlikan
iteko ingn kajli: “Kijtowa in Tamachtiani:
¢Ipan katiapa cuarto nicenargj ipan iyilwi la
Pascua iwan nodiscipolojmej?” 15 Iteko kajli
yawi mitznextilitij se weyi cuarto pan segundo
piso kan ono'ya nochi yej ankinekiskej, ompa
xikchiwakan yej tikuaske;j.

16 Discipolojmej yajkij iwan asikej altepe', iwan
kasikej nochi kensan Kkijtoj Jesus; iwdn ompay
kichijkej takual iga kilwichiwiliaj la Pascua.

17 Kua' tayowati'ya, Jesus iwdan doce
idiscipolojmej, yajkij ompa. 18 Kua' kixnantdkeja
mesa iga takuaj, Jesus Kkijtoj:

—Nimitznojma-ijliaj iga se de amejémempa
yej nemi nigaj iwan nisentakua, yawi nenextiti
iga manekitzkikan.

19 Twdn yejemej mokngmatikej, mosepantaj-
taniaj:

—¢Ix nejya an?

Se' no Kkijtoj:

—¢Ix nejya an?

20 Jesus Kkijtoj:

—Se de amejemen yej andocejmej, yej
iwan nemi nisentakua ipansan inin plato,
inopnwa' in yej yawi ne-ichtakanextiti iga
manemiktikan. 21 Nimitzijlidj iga nej yej
1P11tzm Taga' yawij nemiktitij ken ijkuilijto’;

e' jlastimaj ingn taga' yej yawi ne-ichtakanextiti
iga manemiktikan! Ma4j yekti katka iga ingn
taga' amo maki-onoltikan.
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22 Miej nemi takuaj, Jesus kikui' se pan,
kima' gracias Dios iwdn kitatajkoloj iga kimajma'
idiscipolojme;j. Kijtoj:

—Xikuikan inin pan iwan xikuakan, ininwa'
nocuerpoj.

23 Twdn Jesus kikui' vaso yej kipid vino, kima'
gracias Dios, iwan kimajma' idiscipolojmej, iwan
inochin konijkej. 24 Jesus kijtoj:

—Inin kijtgjneki noesyo iga nikchiwa se'ya
pacto, iwdn toyawis iga mia' maye'ono iyixtaj
Dios. 25 Nimitzijlidj iga ayo' mdj nikonij uva
iyayo, nikonij sej nuevo vino este kua' nonos kan
reinarowa Dios.

Jesus Kkijtowa iga Pedro yawi Kkijtoti iga
akixmati

26 Kua' tami' kitakuikilijkej Dios, yajkij ipan se
tepe' yej itgka' Olivos. 27 Iwdn Jesus kijtoj:

—Amejemen amonochin ankikajtewaskej iga
anmoconfiarowaj ipan nej inin yowal iga ijkin
jjkuilijto': “Nikmiktij iteko borregojmej, iwan
borregojmej papayiniskej.” 28 E' kua' ni-ojpa-isas
sej, kua' anyaskej Galilea, nej achto niati.

29 Pedro kijtoj:

—Malej iga inochin mamitzsenkokajtewakan,
e' nej aya'.

30 E' Jesus kijtoj:

—Nimitznojma-ijlid iga inin yowal, kua' aya
takuika kayo ome vej, tej eyi vejya tikijtoj iga aya'
tine-ixmati.

31 E' Pedro sej kijlij Jesus:

—Malej iga matisenmikikan, nej aya' nikitoj
iga ayd' nimitzixmati.



San Marcos 14:32 Ixiv San Marcos 14:41
Iwan inochin ijkdn Kkijtojke;.

Jesus oradowa ipan se kuayojtzin yej itoka'
Getsemani

32 Twdn asikej kan kijlidj Getsemani, iwan Kkijlij
idiscipolojme;j:

—Nijo' ximotalikan, nej maniao' manitajtoti
wan Dios.

33 Kiwigakejsan petz Pedro, Jacobo iwdn Juan
kan oradoto. Iwan Jesus pewa' iga poxsan
moknomati' iwdn moyolmiktij. 34 Iwan Kijtoj:

—Poxsan nimoknomati este ken nimik-
isnékiya. Nijo' xikawikan wan xisatokan.

35 ITwdn Jesus yajki achi mdj wejka, iwdn
motankuaketza' talpan iga kitajtanilij Dios siga
wel amo makiknochiwakan ken yawij kichiwilitij
ikua'. 36 Ijkin kitenewij Dios:

—NoTaj, noPapaj tej nochi wel tikchiwa;
xinemanawi kua' yawij ne-iknochiwatij, e' amo
mamochiwa ken nej nikneki, mamochiwa ken tej
tikneki.

37Iwan Jesus yajki sej kan ono' idiscipolojmej,
kasitoj kojkochtokej; iwdn Jesus Kkijlij Pedro:

—Simon, ¢ixtaj tikochto'? ¢Ix awel achi xisato
malej se hora? 38 Xisatékanya, iwdn xi-oradokan
iga amo mamitztanilikan Tzitzimi'. Nikmati iga
amoalmaj kineki xikchiwakan ken nej nikneki, e'
amoganajsan awel ankichiwaj.

39 Yajki sej oradgto iwdn Kkijtoj indmejsan
tdjtol ken achto. 40 Kua' sej yajki kan
onokej idiscipolojmej, sej kasitoj kojkochtokej iga
poxsan kochisnekidj, ingn iga aweljo' te kijtojke;j.
41 Kua' eyi vejya iga oradotoyay, kijtoj:
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—¢Ix ankojkochtokejo'? ¢Nemi anmosewiaj?
Witzeja yej kipoxchiwaj yej ayekti iga yawij
nekitzkitij nej yej iPiltzin Taga'. 42 Ximoketzakan,
matidkanya; wi'ya yej nenextia.

Kiwigaj preso Jesus

43 Jesus tatapojtoyao' kua' asiko Judas, se de
ingn doce yej idiscipolojpa katka. Judas walaj
iwdn mia' gente yej kiwajligakej espada iwan
kuawi'. Ingmej kititankej ijefejmej sacerdotejmej
iwan yej tamachtidj ipan la ley iwan yej Kki-
mandarowaj judiyojmej. 44 Ijkin kijtoj Judas kua'
aya kinextia katia in Jesus:

—Yej ankitaskej nikpipitzgj, ingnya nokta
xikitzkikan iwan xikye'ilpitiakan.

45 Kua' asi' itenoj Jesus, Kijlij:

—Tamachtiani, Tamachtiani.

Iwan Kkipipitzoj. 46 Iwdn kikitzkijkej Jesus,
iwdn kiwigakej.

47E' se de ingmej yej onoya iwdn Jesus, kikixtij
iyespadaj,t iwan kinagasté' itekipanowani ijefej
sacerdotejmej. 48 Iwdn Jesus Kkijtoj:

—¢Ix anwalkej annekuikoj ken kua' se yej
tachte'? ¢Ix ingn iga ankiwajligakej espada iwan
kuawi'? 49 Nej nochipa nonoya amowan iga nita-
machtijtoya weyitigpan, iwan ayi' annekitzkijke;j.
E' inin nemi mochiwa kensan ijkuilijto' ipan
itajtol Dios.

50 Twan nochi discipolojmej kikajtejkej iselti
Jesus, iwan chojcholojke;j.

Chokotzin yej choloj

¥ 14:47 14:47 Xikita glosario “Espada”.
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51 E' se chokotzin kitokatiaya Jesus, tejkuix-
tiaya iga se tzotzol, iwan kikitzkijkej; 52 e' yéj
ompa kikajtej itzotzol iwan choloj ipetzkan.

Jesus iyixtaj yej kimandarowaj judiyojmej

53 Iwdn kiwigakej Jesus 1iyixtaj ijefe;
sacerdotejmej, iwan ompa monechkojkej
sacerdotejmej yej tayakantokej, yej
kimandarowaj judiyojmej iwan yej tamachtiaj
ipan la ley. 54 E' Pedro kiwejkatokatiajki Jesus,
este ipan ipatioj ijefej sacerdotejmej, iwan Pedro
motalij wan policiyajmej;$ moskojtoyaj titenoj.

55 Jjefejmej sacerdotejmej iwan nochi yej ki-
mandarowaj judiyojmej, kitemowayaj tejté ye;
manesi iga Jesus Kkichij yej ayekti iga wel
makimiktikan; e' ayad' kasiliayaj. 56 Iwan mia'
yej kipantiayaj Jesus, e' ayad' sesan itajtolme;j.
57 Twan sekin tajtojkej iga kipantijkej Jesus,
kijtojkej:

58 —Nejemen nikakikej iga Jesus Kkijtoj
jjkin: “Nej nia nikxixitinati inin weyitigpan
yej tamachiwal, iwdn ipan eyi dias nia sej
nikchiwati se' yej ayéj tamachiwalpa.”

59 E' malej ijkdn kipantiayaj, ayd' sansé Kij-
towayaj.

60 Twan ijefej sacerdotejmej moketza' iyixtaj
sekin, iwan Kitajtan Jesus:

—¢Aya'taj titajtowa achi? ¢Ix aya' tikaki iga
nemi mitztelwiaj?

61 E' Jesus atajtoj. Ijefej sacerdotejmej sej
kitajtan:

§ 14:54 14:54 Xikita glosario “Policiyajmej yej tacuidarowaj
weyitigpan”.
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—¢Ix tejya in tiCristoj yej iPiltzin Dios yej
kiweyimatiltiaj?

62 Jesus kijtoj:

—Nejya nokta. Anyawij anne-itatij nej yej
iPiltzin Taga' newatos iladoj iye'ma' Dios yej
nochi wel kichiwa, iwan anne-itaskej nemi niwj'
ipan mixti cielojkdbapa.

63 Iwdn ijefej sacerdotejmej, Kkitzatzayan
itzotzol iga kuejkuesiwi' iwan Kkijtoj:

—Ayo' tiknekij agaj maj mate-ijli de yéj.
64 Amejemen ankikakikej iga kimalijlij Dios; ¢kén
ankijtowaj amejemen?

Iwan inochin kijtojkej iga mamomiktiya.

65 Sekin pewakej iga kichijchakej, iwdn
kixtzakkej iwan kimagakej, kijliayaj:

—iSiga tiprofetaj, ta' xikijto a'yéj mitzmaga'!

Iwan policiyajmej kixaygatatzinkej Jesus.

Pedro kijtowa iga akixmati Jestus

66 Pedro onoya tani ipan patio, iwan ikua'
ompa asi' se isirvientaj ijefej sacerdotejmej;
67 iwdn kua' kita' iga Pedro nemi moskowa
titenoj, kitachilijtika', iwan kijlij:

—Tej no tinemia iwan Jesus de Nazaret.

68 E' Pedro kijtoj iga aya', kijtoj:

—Anikixmati, niga nikmati de te nemi titaj-
towa.

Iwdn Pedro kisa' juerajbapa kan kalakilo,
iwan ikua' takuiga' se kayo. 69 Iwdan indn
sirvienta sej kitachilijtikisa' Pedro, iwan Kijlij yej
ompa ojonoke;j:

—Inin taga' de yejémempa.
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70 E' Pedro sej Kijtoj iga akixmati Jesds. Aya'
wejkati', yej ompa onoyaj sej Kijlijkej Pedro:

—DMataj tejwa' tinemia ng iwan yejeme;j; tej de
Galilea iga nikakij titajtowa kensan yejemen.

71 Twan Pedro Kkijtoj iga kitzto' Dios iwdn
makikngchiwa siga takajkayawa, iwan Kkijtoj:

—Aya' nikixmati ingn taga' yej nemi
anne-ijliaj.

72 Twdn ikua' takuiga' sej in kayo. Iwdn
Pedro kejlan yej kijtoj Jesus: “Kua' kayo aya
takuika ome vej, tej tia tikijtoti eyi vej iga aya
tine-ixmati.” Iwdn kua' Pedro ingn kejlan, pe'
iga choga'.

15
Kiwigaj Jesus iyixtaj Pilato

1 Kua' tanesi', ijefejmej sacerdotejmej mon-
echkojkej iwan wewetkej yej kimandarowaj
judiyojmej, iwan yej tamachtidj ipan la ley iwan
nochi yej kimandarowaj judiyojmej. Iwan Jesus
kilpitiajkij iga kikawatoj iyixtaj pilato. 2 Pilato
kitajtan:

—¢Ix tejya in iRrey judiyojmej?

Jesus kijtoj:

—Ijkonya ken tej tikijtowa.

3 Iwan ijefejmej sacerdotejmej Kkitejtelwiayaj
Jesus. 4Iwan Pilato sej kitajtan Jesus:

—¢In tej atikijtowa nité? Ta' xikaki nochi yej
mitzijliaj iga mitztelwidj.

5 E' Jesus nité akijtoj; indn iga Pilato poxsan
madmiradoj.

Mojtowa iga mamiki Jests
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6 Ipan iyilwi la Pascua, Pilato nochipa kima-
jkawaya se preso yej la gente Kitapejpenaya.
7 Onoya se preso yej itoka' Barrabds; sen-onoyaj
iwdn sekin yej no tamiktijkej kua' yajkij icontraj
igobiernoj. 8 Iwan mia' walkej, iwdn pe' kijlijke;j
Pilato iga makimajkawa se ken kitekichiwa.
9 Pilato Kkijtoj:
~ —¢Ix ankinekij manikmajkawa iRrey judiyo-
jmej?

10 Inin Kkijtoj iga kimatia iga ijefejmej sac-
erdotejmej Kixitayaj Jesus, ingn iga kiwigakej
iyixtaj. 11 E' ijefejmej sacerdotejmej Kitejteki-
makakej la gente iga makitajtanikan iga makima-
jkawakan Barrabas. 12 Iwan Pilato sej tatajtan:

—¢Té ankinekij manikchiwili yej ankijlidj
iRrey judiyojme;j?

13 Yejemen tzajtzikejpa iga kijtojke;j:

—iXikmikti ipan cruz!

14 E' Pilato kijtoj:

—¢Tétaj kichij yej ayekti?

E' yejemen majya tzajtzikej:

—iXikmikti ipan cruz!

15 E' Pilato kinekid makiye'itakan, ingn iga
kimajkaj Barrabas iwan kitekima' soldadojmej
iga makimagakan Jesus iwan iga makimiktitij
ipan cruz.

16 Twan soldadojmej Kkiwigakej Jesus ipan
ipatioj palacio, iwan kinejnechkojkej nochi
soldadojmej. 17 Iwan kakiltijkej se sotantz6tzol
yej axokoti', iwan se corona®™ de witzti yej

* 15:17 15:17 Xikita glosario “Corona”.
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kijkitikej iga kiyawalchijkej. 18 Iwan pewakej iga
kitzajtzilijkej:

—iXiye'ono iRrey judiyojme;j!

19 ITwén kikuajkuawitekkej iga kuawi', kichi-
jchakej, iwan motankuaketzakej ind', iga ken
kiweyimatiltiayaj. 20 Kua' kajawilmatikeja,
kikixtilijkej ingn tzdtzol yej axokoti', iwan
sej kakiltijkej sej yej itzétzolpa nokta, iwan
kikixtijkej iga kimiktitoj ipan cruz.

Kiclavarowaj Jesus ipan cruz

21 ITwdn se taga' yej ichan altepe' Cirene, yej
itoka' Simon, yej itajpa Alejandro iwdn Rufo,
ompa panotiaya iga yajka imilpan, iwan yéj
kitekimakakej iga makiwiguili Jesus icruz.

22 Twan kiwigakej Jesus kan kijlidj Golgota, ye;j
kijtogjneki Kan ono' Kuaomi'. 23 Iwdn kimakake;j
vino yej nenelijto' iwan remedio yej itoka' mirra,
e' Jesus akonij. 24 Kua' kiclavardjkeja ipan
cruz, soldadojmej kikuikej itzdotzol Jesus iga
kirrifarojkej iga makimatikan te kiwigas sejsé de
yejeme;j.t

25 Yowalti' las nueve kua' kiclavarojkej Jesus
ipan cruz.: 26 Iwan kitalkej ikuapan kan kijkuilo-
jkej te iga kimiktijkej, ijkin ijkuilijtoya: “IRREY
JUDIYOJME].” 27 Twdn na' kan kiclavarojkej Jesus
pan cruz, ngo kiclavarojkej ome yej tachtekij,
ipan sejs¢ icruz, se iladoj iye'ma' iwdn se'
iyopochkampa. 28 [jkon iga mochij yej ijkuilijto’
ipan itajtol Dios: “Kitakej ken se yej kichij yej
ayekti.”§

T 15:24 15:24 Sal 22:18 ¥ 15:25 15:25 Sal 22:16 § 15:28 15:28
Is 53:12
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29 Iwéan vyej panowayaj itenoj Jesus,
kipinajtiayaj, este kikuatzejtzelowiliayaj iga
kijliayaj:

—Ayki', tej tikijtoj iga tikxitinas weyitigpan,
iwdn ipan eyi dia wel sej tikojpachiwa,”
30 moganaj ximomanawi, iwdn xitemo ipan cruz.

31 Jjkonsan ng ijefejmej sacerdotejmej iwan
yej tamachtidj pan la ley, kipinajtiayaj, iwdn
mojliayaj:

—Sekin kimanawij, e' yéj imatika awel
momanawia.’ 32 Siga Cristo yej iRrey is-
raelitajmej tikitaskej iga temgj ipan cruz, ijkon
si ticredoske;j.

Iwan yej na' pilojtoyaj ipan sejsé icruz, ng
maltajtowayaj iga Jesus.

Miki Jesus ipan cruz

33 Kua' asi' tajkodia, ngyan ipan tajli
takomitia', ijkon takomititoya este las tres
tiotakpan. 34 Iwdn ikua'ya Jesus tzajtzi' iga
inochi itajpal, kijtoj:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani? —yej kijtojneki:
TinoDigs, tinoDigs, ;te iga tinekajteja?+

35 Sekin yej ompa onoyaj, kikakikej, iwan
kijtojke;j:

—Ta' xikakikan, nemi kinotza ikyapa profeta
Elias.

36 Twdn se de yejémempa motaloj, kapachgto
tejté yej ken ichka' pan xoko'vinoj. Kilpij ipan
ojta’, iwan kitecholtij Jesus, iga makichichina.
Kijtoj:

* 15:29 15:29 Sal 109:25 T 15:31 15:31 Sal 22:7-8 % 15:34
15:34 Sal 22:1
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—Xikajtewakan, matikitakan siga wi' Elias
kitemowiki.$§

37 Iwdn Jesus tzajtzi'pa iga tajtoj, iwan
migui'ya. 38 Iwan tzotzol™ yej iga tajkotzak-
toya weyitigpan, tajkotzayani', pewa' ajko iwdn
tzayantiwalaj este tani. 39 Ijefej soldadojme;j yej
onoya iyixtaj Jesus, kua' kita' kén iga tzajtzi'
iwan migui', kijtoj:

—Mataj meld' inin taga' iPiltzin Dios.

40 Ompa ng onoyaj sekin siwatkej, tachixtoyaj
wejka; onoyaj Maria Magdalena, iwdn se' Maria
yej iyémejpa José iwan ]acobo yej tetzoyq', iwan
ompa ng onoya se' siwa' itgka' Salomé. 41 Inime;j
siwatkej kitokatinemiaj Jesus, iwan kipalewijkej
kua' nemia Galilea. Ompa onoyaj nQ mia’
siwatkej yej senyajkij Jerusalén iwan Jesus.

Motogka Jesus texapoko

42 Ingn dia kichiwaj yej monekis iga mostapa
dia kua' mosewilo. Kua' némiya tayowati, 43 se
taga' yej itoka' José yej ichan altepe' Arimatea
yej onoya ipan indn grupo yej tayakantokej
yej klmandarowaya] ]udlyOJme] yajki kitato Pi-
lato iwdn aya' majmawi' iga kitajtan icuerpoj
Jesus iga makitoka. Yéj no kichixtoya keman
wi' reinaroki Dios. 44 Pilato madmiradoj kua'
kikd' iga nimanin mi' Jesus, iwan kingtza' ijefej
soldadojmej iga kitajtan iga ix an ijkonya. 45> Kua'
inon capitdn kimatiltij iga mi'ya Jesus, Pilato

§ 15:36  15:36 Sal 69:21 * 15:38 15:38 Ingn weyitigpan
yej onoya Jerusalén kipiaya kan petz sacerdote kalakia, ompa
tajkotzaktoya iga se cortina. Ex 26: 31-33. Xikita glosario
“Cortina”.
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kijlij José iga wel kitgkas Jesus. 46 Iwan José
kikowato se sabana, iwan yajki kitemowito
icuerpoj Jesus ipan cruz iwdn kikikimiloj iga
ingn tzétzol. Iwan Kkitgga' ipan se texapo'
yej ichkuatoyay. Iwdan kitentzakua' iga se
weyiyawalte'ti.t 47 Maria Magdalena iwdan se'
Maria yej iye'pa José, kitakej kan kitokkej Jesus.

16

Ojpa-isa Jesus

1 Kua' panoja dia iga mosewilo, Maria Mag-
dalena, Salomé, iwan Maria yej iye'pa Jacobo,
kikojkej yej ajwiya' iga kitalilidj icuerpoj Jesus.
2Iwdn isajpasan domingo asitoj kan tgkto' Jesus,
kisa'ya tonati'. 3 Iwdn moijliayaj:

—¢A'yéj an teeniljj te'ti yej iga tentzakto' ingn
animajtexapo'?

4E'kua' tachakej, kitakej iga ingn weyite'ti ayo'
kitentzaktoya animajtexapo'. 5 Kua' kalakkej
animajtexapoko, kitakej se chokotzin ewato' a la
derecha, kakijto' se weya'tzotzol yej ista'; iwan
momajtijkej. ¢ E' yéj Kijtoj:

—Amo ximajmawikan; amejemen
ankitemgkoj Jesus de Nazaret, yej kimiktijkej
ipan cruz. Yéj ojpa-isa'ya; ayo' teyi nigaj. Ta'ki'
xikitakan kan kite_:kakaj.* 7 Xakanya indn, iwan
xikijlikan idiscipolojmej iwan Pedro: “Jesus
yawi asiti achto Galilea que amejemen, iwdn
ompigaya ankitaskej, ijjkdn ken mitzijlijkej.”

T 15:46 15:46 Is 53:9 * 16:6 16:6 Sal 16:10
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8 Inome;j siwatkej cholotikiske;j
animajtexapoko; kuekuechkatiajkij iga
momajtijke;j. Iwan ayagaj te Kkijlijkej iga
majmawidj.

Jestus kixnextilia Maria Magdalena

9 Kua' ojpa-isa'ya Jesus, isdjpasan domingo,
kixnextilij achto Maria Magdalena, yej kikixtilij
ikya siete malespiritoj. 10 Yéj yajki kimatiltito
yej kitokatinemidj Jesus; kasitoj mokngmatitoyaj
iwan chokatoyaj. 11 Kua' yejemej kimatikej iga
Jesus ojpa-isa’ iwan iga Maria kita'ya, yejemen
akicredojkej.

Jesus kixnextilia gmen idiscipolojmej

12 Después Jesus kixnextilij omen yej nemi
yayaj ipan ojti wéjkaya iga altepe'; e' sé'paya
iga nesia. 13 Yejemej no yajkij iga kimatiltitoj
sekin, e' yejemej no aya' kicredowilijkej ken iga
kijtojke;j.

Jesus kitekimaka idiscipolojmej kén iga ma-
kichiwakan

14 M4j m4j Jesus kixnextilij once idiscipolojmej
kan nemi takuaj. Iwdn Jesus kajajwa' inomej
iga aya' kicredowayaj iga yoltakuaktikejo' iga
aya' kicredowilijkej ingmej yej kitakej iga Jesus
ojpa-isa'ya. 15 Iwdn Jesus kijlij idiscipolojmej:

—Xakan ngyan ipan tajli iwan xikpow-
ilikan nochi gente ye'noticiaj kén iga Dios
tamanawid. 16 Yej kicredoj iwdn mobautizaroj,
Dios kimanawij; e' yej akicredoj, Dios Kki-
knochiwas. 17 Iwan ingmej yej kicredoskej
kichiwaskej yej ayi'‘pa mo-ita. Ipan notgka'
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kikixtiskej malespiritojmej, iwan yawij tajtotij
ipan nuevo tajtolmej. 18 Kikitzkiskej kowamej
iga imamej, iwan siga koniskej tejté yej temiktia,
até kichiwiliskej. Kitaliskej imamej ipan yej
wetitokej, iwan achitiaske;j.

Jesus tejkawi ipan cielo

19 Kua' tami' tajtoj wan idiscipolojmej, toTeko
Jesus tejkaj ipan cielo, yajki motalito iladoj
iye'ma' Dios.t 20 Iwdn discipolojmej Kkiskej
iga kipowatoj noyan kén iga Dios tamanawid.
ToTeko Jesus kipalewiaya idiscipolojmej iga
kua' kipowayaj ye'noticiaj, kichiwaya yej ayi'pa
mo-ita iga manesi iga mela'ciertoj yej kijtowayaj.
[jkgnyawa'.

T 16:19 16:19 Sal 110:1
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